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1. Zur Ausstellung und zu dieser Arbeit

,,Kein Kinderspiel“ - Lebensumstinde und Spielzeug jiidischer
Kinder in der Nazi-Zeit

Das Forum Juden Christen e.V. zeigt in Zusammenarbeit mit dem Emslandmuseum aus Anlass des Holo-
caustgedenktages die Ausstellung: ,,Kein Kinderspiel“. Lebensumstinde und Spielzeug jiidischer Kinder in
der Nazi-Zeit.

Diese Ausstellung iiber jiidische Kinder in der NS-Zeit ist konzipiert als mogliche erste Begegnung fiir heutige
Kinder (und Jugendliche) mit dieser morderischen Epoche. Sie stellt das traurige, dramatische Schicksal des
Joop Levy in den Mittelpunkt, der als jiidisches Kind iiber drei Jahre in den besetzten Niederlanden versteckt
werden konnte und iiberlebte.

Initiator und Hauptleihgeber der Ausstellung ist Joop Levy, der bei der Er6ffnung anwesend ist und im Ge-
sprach mit einer 4. Grundschulklasse iiber seine Erlebnisse berichten wird.

Die Ausstellung erzdhlt anhand von Spielzeug Lebensgeschichten jiidischer Menschen, insbesondere der
Kinder, in der Nazi-Zeit:

,»von dem jiidischen Puppenfabrikanten, der plétzlich nur noch Puppen fiir jiidische Kinder machen durfte
und an die Kleider einen gelben Stern ndhen musste, vom ,Ghettopoly’, einem Monopolyspiel tiber das
Ghetto Theresienstadt, und von einem Knuffelbaren, der auch eine Lageruniform tragen musste.

Die Ausstellung beschiftigt sich mit den Themen Nazizeit, Holocaust, Besetzung der Niederlande durch
Deutschland. Es werden hauptséchlich originale Spielzeuge von Joop Levy gezeigt.” (aus der Einladung zur
Ausstellung)

In der Ausstellung wird nicht die Thematik des Sterbens vieler Kinder in den Ghettos und in den Vernich-
tungslagern in den Vordergrund geriickt, sondern - wie bei Joop Levy selbst - das Uberleben der Opfer und
die Zivilcourage der Retter.

Fiir Lehrer, die mit ihren (Grundschul-)Klassen die Ausstellung besuchen wollen, bietet Frau Harris vorab
nach Absprache eine Lehrerfortbildung an.

Die Eroffnung ist am 27. Januar 2012 im Emslandmuseum Lingen.

Die Ausstellung ist vom 27. Januar - 18. Mérz im Kutscherhaus des Museums zu sehen, der Eintritt ist frei.



Personliche Anmerkung

In der Einladung war ein ,,einfiihrender Vortrag™ durch mich angekiindigt. Bald wurde in Absprache mit den
Organisatoren klar, dass dies nicht mehr sinnvoll wire, wenn Joop Levy selbst eine ausfiihrliche Einfiihrung
mit Grundschulkindern geben wiirde und zusitzliche BegriiBungsansprachen sowie eine musikalische Be-
gleitung der Veranstaltung erfolgen sollten. Deshalb lege ich das Referat in schriftlicher Form vor, wobei
ich mich nun vollig frei fithlte, was den Aufbau und den Umfang betrifft. Ich danke Menno E. Jansen und
Georg Wichmann fiir ihre Mithilfe.

Auch diese Ausstellung weist darauf hin, dass andere jiidische Kinder andere, auch noch schlimmere Schick-
sale hatten. Darauf soll diese Arbeit eingehen, die sich an Jugendliche und Erwachsene wendet und in einer
weniger kindgerecht ausgerichteten Perspektive den groferen historischen Zusammenhang des Themas in
den Blick nimmt. Gleichwohl sollen bei aller Differenzierung im ersten Teil betroffene jiidische Kinder zu
Wort kommen, die die Sachzusammenhéinge aus der personlichen Betroffenheit heraus auf ein konkretes und
veranschaulichendes Terrain fithren, das ebenso das Mitgefiihl hervorruft oder stirkt, das diesen kindlichen
Opfern zukommt.

LHJiidische Kindheit* oder ,,Jiidische Kindheiten* im Nationalsozialismus?

Fiir den Singular spricht, dass fiir jedes jlidische Kind, das unter die Herrschaft des Nationalsozialismus
geriet — egal, ob in Deutschland nach 1933 oder im von Deutschland besetzten Europa seit 1938/1939 — dies
eine vollstindige Verdnderung seines Lebens bedeutete und zwar durch Diskriminierung, Ausgrenzung, Ter-
ror, Verfolgung - und es drohte allen jungen Menschen auch der Tod.

Unter dieser akzeptierten Pramisse erscheint dann doch fiir diese Darstellung die Pluralform angebrachter.
,»Jidische Kindheiten* im Nationalsozialismus. Denn es soll mit der Darstellung deutlich werden, dass sich
die Situation fiir deutsche jidische Kinder ab 1933 stufenweise verschlechterte. Dagegen blieben die Kinder
in den von den Nazis besetzten Landern und Gebieten wenigstens bis 1938/39 oder noch danach vom direkten
Naziterror verschont, waren dann aber hdufig direkt der Verfolgung ausgesetzt. Deutlich wird auch am Bei-
spiel des Prager Méadchens Helena, dass die Nationalsozialisten Menschen als Juden verfolgten, die sich
selbst gar nicht (mehr) als Juden empfanden.

Weiterhin soll klar werden, dass es unter der Herrschaft des Nationalsozialismus auch individuell ganz un-
terschiedlich Verldufe geben konnte, die hier mit den folgenden Begriffspaaren angesprochen werden:
Bleiben — Emigrieren, Untertauchen — Zusammenbleiben der Familie — Trennung von den Eltern,

Tod durch Entkriftung, ErschieBung, Ermordung durch Gas im KZ — Uberleben.

Und auch nach 1945 haben tiberlebende jiidische Kinder, traumatisiert, mit ihrer schweren Holocaust-Bio-
graphie im Gepiéck, ganz unterschiedliche Entwicklungen genommen.

Manfred Rockel



2. Als Juden verfolgte Kinder

Hella Sass (Hella Wertheim)

In Insterburg in OstpreuBlen erlebte die 1928 geborene
Hella als junges Madchen den Beginn der Naziherrschaft
weniger aufgeregt als ihre Eltern, wobei besonders ihre
Mutter das Schlimmste befiirchtete und psychisch darunter
litt. Hellas Vater, dem als Versicherungsvertreter zuneh-
mend die Lizenzen der Gesellschaften und damit die wirt-
schaftliche Grundlage der Familie entzogen wurden, gab
sich anfangs optimistischer: Die Deutschen als Kulturvolk
werden es schon nicht so weit kommen lassen. Zwei Jahre
darauf fand sich der Name Artur Sass namentlich auf
einem Hetzplakat der Nazis, das in Insterburg ffentlich
aushing. Darin heilit es: ,,... das Weltjudentum soll spiiren,
dass die Zeiten vorbei sind, da Deutschland sich willenlos
verhohnen lie von den schmutzigen Sendlingen Galli-
ziens.* Dann werden alle jiidischen Insterburger Medizi-
ner, Rechtsanwilte und Gewerbetreibende namentlich und
mit der Adresse aufgefiihrt, insgesamt 60 Personen. Im
Anschluss folgt der Appell auf dem Plakat, die Waren und Dienstleistungen dieser Menschen und Firmen zu boy-
kottieren: ,,Wir warnen obige Juden und jiidische Firmen, deutschrassige Angestellte zu entlassen, als Gegenmal-
nahme unserer Boykotterklarung.* (Juden in OstpreuB3en, S. 145)

Hella erlebte ihre Kindheit zu dieser Zeit als noch nicht gebrochen. Sie besall Spielzeug wie jedes andere Kind
auch, einen Ball, einen Kreisel, eine Puppe, allerdings nicht so viel wie heutige Kinder. Damals war weniger ganz
normal, zumal Spielen in der Zeit oft bedeutete, mit Gleichaltrigen auf der Stralle zusammen zu sein, zu reden, he-
rumzutollen oder Spiele zu spielen, die gar kein gekauftes Spielzeug erforderten (Packen, Verstecken, blinde Kuh
usw.).

Auch als Hella 1934 in die 6ffentliche Grundschule eintrat, dnderte sich in ihrem Empfinden wenig, denn sie fiihlte
sich in den ersten vier Jahren der Volksschule ihren heutigen Worten nach nicht ausgegrenzt, sondern sehr integriert.
Daran dnderte sich auch nichts, als ihr Klassenlehrer téglich in brauner SA-Uniform zum Unterricht erschien. Trotz
seiner Parteizugehdrigkeit verhielt er sich fair gegeniiber Hella, die auch in ihrer damaligen Klasse keine Schwie-
rigkeiten hatte, sondern als beliebte Mitschiilerin angesehen wurde.

In Insterburg konnte Hella — im inhaltlichen Widerspruch zu den Schulgesetzen von 1935 und 1938 — zusammen
mit einer weiteren jlidischen Schiilerin auch noch auf die Madchenmittelschule iiberwechseln.

Einen regelrechten Schock bedeuteten dann aber fiir Hella die Vorgénge, die mit der Pogromnacht des 9. November
1938 verbunden waren.




,»--- In der Nacht waren wir verhaftet und am Morgen Mutter und ich wieder freigelassen worden, wéhrend sie
meinen sechzigjéhrigen Vater acht Tage im Geféngnis behielten. Ich hatte zu dem SS-Mann auf der Wache gesagt:
,Ich muss doch zur Schule’, und der hatte geantwortet: ,Da kommst du noch zeitig genug hin.” Ich kam auch mor-
gens zur Mittelschule, die gegeniiber der Synagoge lag. Die Synagoge brannte, SA-Leute liefen mit Thorarollen
im Arm umbher, aber die Feuerwehr war dabei zu 16sen. Direkt neben der Synagoge stand das Haus eines Fotografen,
und ich nehme an, dass man befiirchtete, dass auch dieses Haus abbrennen konnte.

In der Schule lieB uns der Direktor kommen, mich und nur noch ein anderes jidisches Madchen, denn eine Reihe
fritherer Schulkameraden war inzwischen mit den Eltern emigriert. Der Direktor sagte uns, dass wir nach Hause
gehen miissten und am néchsten Tag nicht mehr in die Schule kommen diirften.” (Wertheim / Rockel, S. 9)

Nach einem Aufenthalt in Kénigsberg mit dem Besuch der dortigen jiidischen Schule kehrte Hella Sass fiir die ge-
meinsame Deportation mit ihren Eltern nach Theresienstadt wieder nach Insterburg zurtick.

Eine Puppe nahm die inzwischen dreizehnjdhrige Hella nicht mit bei der Deportation ihrer Familie ins ,,Ghetto*
Theresienstadt. Hella Wertheim erinnert sich, dass es in diesen wenigen Tagen vor der befohlenen Abfahrt ins Un-
gewisse ,,ein gewisses Drunter und Driiber* gab und eine grole Unruhe und Angst bestand, die besonders ihre
Mutter psychisch niederwarf und lahmte. Sie backte zwar noch fiir unterwegs, aber fiir das Packen bat Vater Artur
seine Tochter Hella um Hilfe. Was und wie viel durfte man mitnehmen, was sollte man mitnehmen? Und da ging
es um Proviant und warme Decken, um Lebensnotwendiges. Dariiber vergall Hella ihre Puppe.

Hellas Vater starb in Theresienstadt, Hellas Mutter wurde in Auschwitz in der Gaskammer ermordet. Hella tiberlebte
Theresienstadt, Auschwitz und zuletzt das Arbeitslager Lenzing, einem Nebenlager des KZ Mauthausen in Oster-
reich. Nach einem Irrweg durch verschiedene Lander lebte sie schlieflich in der Grafschaft Bentheim, war gliicklich
verheiratet und fand eine neue Aufgabe, an Schulen und anderswo tiber ihr Leben zu berichten und ,,gegen das
Vergessen™ zu arbeiten.

Ronny Kabus: Juden in Ostpreulen, Husum 1998
Hella Wertheim / Manfred Rockel: Immer alles geduldig getragen. Als Méadchen in Theresienstadt, Auschwitz und Lenzing, seit 1945 in der
Grafschaft Bentheim, Biclefeld 2004 (4)



Karla Frenkel (Karla Raveh)

Karla Raveh wurde im Mai 1927 als Tochter der alt-
eingesessenen Lemgoer jlidischen Familie Frenkel
geboren. Thre Geschichte der Verfolgung schrieb sie
1986 in Israel auf, wohin sie mit ihrem Mann 1949
ausgewandert war. Thre Erinnerungen ,,Uberleben.
Der Leidensweg der jiidischen Familie Frenkel aus
Lemgo* erschien ein Jahr darauf in ihrer Heimatstadt
und wurde viel beachtet.

Als Hella Wertheim und ich sie 1989 in Lemgo be-
suchten, war auch Karla Ravehs Elternhaus, das
Frenkel-Haus, als Erinnerungsstitte mit einer stin-
digen Ausstellung zur Geschichte der Juden in
Lemgo bereits eroffnet worden. Neben einem Wohn-
bereich sind hier auch Arbeitsraume fiir junge Kiinst-
ler entstanden, die diese als Stipendiaten der Stadt
Lemgo nutzen.

Karla Raveh, geb. Frenkel, ist Ehrenbiirgerin der
Stadt Lemgo, in der sie nun auch wieder phasenweise lebt. Zu ihren Ehrungen gehort u.a. auch, dass
die neu eingerichtet Gesamtschule der Stadt ihren Namen trégt.

In dieser Darstellung der Kurzportrits finden sich liberwiegend Lebensgeschichten von jiidischen Kin-
dern und Jugendlichen, die den Holocaust liberlebt haben. Das erklért sich damit, dass wir heute dankbar
die Lebensgeschichten der Uberlebenden des Holocaust aufnehmen und in Ehren halten wollen. Mit
der folgenden Auflistung, die das Buch ,,Uberleben von Karla Raveh beschlieBt, soll am Schicksal
einer Familie deutlich werden, dass das Uberleben fiir Millionen von Juden nicht gegeben war:

Karla Raveh und ihre GroBmutter Helene Rosenberg sind die einzigen Uberlebenden ihrer Familie nach
dem Holocaust. Alle anderen 10 Familienangehorigen starben im Warschauer Ghetto, in Theresienstadt
oder in Auschwitz.
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,Namen meiner Familie — meine Grofieltern

Grofvater: - Louis Frenkel geb. 20.10.1863 in Lemgo
gestorben 20.01.1934 in Lemgo

GroBmutter: - Laura Frenkel geb. Frank geb. 19.09.1867 in Pattensen
umgekommen 01.11.1942 in Theresienstadt /Tschechoslowakei

Grofvater: - Theodor Rosenberg geb. 20.08.1872 in Eidewarden / Dedesdorf
umgekommen 11.08.1938 im KZ Oranienburg / Sachsenhausen

GroBmutter: -  Helene Rosenberg geb. Heine geb. 10.01.1878 in Eldagsen
gestorben 03.01.1950 in der Schweiz

Meine Eltern

Vater - Walter Frenkel geb. 04.09.1897 in Lemgo
umgekommen — Oktober 1944 in Auschwitz

Mutter - Herta Frenkel geb. Rosenberg geb. 06.05.1901 in Eidewarden / Dedesdorf

umgekommen — Oktober 1944 in Auschwitz

Meine Geschwister

Schwester - Helga Frenkel geb. 12.04.1925 in Lemgo
umgekommen — Oktober 1944 in Auschwitz

Bruder - Ludwig Frenkel geb. 20.01.1934 in Lemgo
umgekommen — Oktober 1944 in Auschwitz

Bruder - Uriel Frenkel geb. 24.02.1941 in Lemgo
umgekommen — Oktober 1944 in Auschwitz

Geschwister meines Vaters

Tante: - Mary Garty geb. Frenkel geb. 17.04.1901 in Lemgo
umgekommen — 1943 Ghetto Warschau / Polen

Tante: - Ruth Frenkel geb. 06.10. 1902 in Lemgo
umgekommen — 1943 Ghetto Warschau / Polen

Tante: - Hanna Heinemann geb. Frenkel geb. 08.01.1905 in Lemgo
umgekommen — 1943 Ghetto Warschau / Polen

Onkel: - Ernst Frenkel geb. 22.01.1906 in Lemgo
umgekommen — 1943 Ghetto Warschau / Polen

Bruder meiner Mutter

Onkel: - Edmund Rosenberg geb. 06.09.1902 in Eidewarden / Dedesdorf
gestorben in Argentinien — genaues Datum unbekannt

Die in den KZ-Lagern Umgekommenen sind offiziell fiir tot erklért am 08. Mai 1945

Uberleben. Der Leidensweg der jiidischen Familie Frenkel aus Lemgo, von Karla Raveh geb. Frenkel, nebst Aufzeichnungen von Helene
Rosenberg, Lemgo 1987 (3), S. 120
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Erna Korn (Erna de Vries)

Die heute 88jéhrige Erna de Vries, Auschwitz-Uberle-
bende, lebt seit der Heirat mit ihrem Mann Josef de Vries,
ebenfalls jiidischer Uberlebender des Holocaust, in Lathen
im Emsland. Sie wurde in Kaiserslautern geboren, als
Tochter des Protestanten Jacob Korn und seiner Frau, der
Judin Jeanette.

Zunéchst fiihrt Erna Korn eine schone, unbelastete Kind-
heit. Dann stirbt ihr Vater 1931, und ab 1933 erleben Mut-
ter und Tochter die Repressalien der Nationalsozialisten.
Unter anderem wird die Mutter aus ihrem Unternehmen
gedridngt, die Tochter Erna durchlduft die 6ffentliche
Schule, dann eine katholische Privatschule und muss bald
ihren Berufswunsch aufgeben, Arztin zu werden. Aus
Liebe und Sorge gegeniiber ihrer kranken Mutter nimmt
Erna eine Moglichkeit zu emigrieren nicht wahr. Als ihre
Mutter allein von Saarbriicken nach Auschwitz deportiert
werden soll, setzt sie in einer dramatischen Aktion alles
daran, um ihre Mutter zu begleiten. So gerat auch sie nach Auschwitz, wo sie sich 1943 schlieBlich im ,,Todesblock
25“ im Frauenlager von Auschwitz-Birkenau befand. Der Todesblock war ein Ort, wo Héftlinge auf den Tod in
den Gaskammern warten mussten.

,»Ich war ganz schwach und hab mich auf die Erde gesetzt. Ich hatte einen Wunsch, ich wollte die Sonne noch mal
sehen. Ich hab gedacht, wenn ich die Sonne sehe, dann kann mir doch nichts passieren. Das war kindlich und naiv,
aber daran hab ich mich gehalten. Es war so ein ddmmeriger Morgen, und ich habe gebetet: ,Lieber Gott, ich
mochte leben, aber wie du willst.” Das hab ich immer wieder gesagt und immer wieder gesagt. Und das hat mich
getrostet — und ich habe die Sonne gesehen.* (Erna de Vries, 2006)

Dann wird sie iiberraschend von einem SS-Mann herausbefohlen und in einem Transport in das Frauenkonzentra-
tionslager Ravensbriick deportiert. Erst spéter erfahrt sie den Grund fiir diese Rettung in letzter Sekunde. Die KZ-
Verwaltung hatte bemerkt, dass sie ein ,,Mischling 1. Grades“ war, der somit nach Ravensbriick zu deportieren
war.

Erna konnte noch mit ihrer bald darauf ermordeten Mutter Kontakt aufnehmen, die ihr auf den

Weg gab: ,,Du wirst iiberleben und erzihlen, was man mit uns gemacht hat.“ Zunachst war ihr Mann Josef de Vries
fiir sie der wichtige Gesprachspartner.

,»Mein Mann war sechs Jahre im Lager. Auch wenn er es {iberstanden hat, hat er seine ganze erste Familie verloren,
seine Frau und sein Kind. Ich habe mit ihm gesprochen, immer wieder, immer wieder. Und ich messe dem zu, dass
wir das so einigermalien verarbeiten konnten. Immer wieder davon sprechen, dass der andere ganz genau wusste,
wovon man spricht.” (Erna de Vries, 2006)

Seit 1998 geht Erna de Vries u.a. an Schulen und erzahlt ihre auBergewohnliche Lebensgeschichte. Sie wird 2004
Ehrenbiirgerin von Lathen und erhalt 2006 das Bundesverdienstkreuz.

Geschichtsstudenten der Uni Miinster haben in Zusammenarbeit mit Erna de Vries deren Lebensgeschichte in dem
hervorragenden Projekt ,,Zeitlupe e.V.* aufgearbeitet, u.a. fiir die Schule aufbereitet und das beeindruckende Er-
gebnis ins Internet gestellt: www.projektzeitlupe.de/de/ernadevries

-12 -



Samuel Manne

Der kleine Junge, der mit vier Jahren in Auschwitz ermor-
det werden wird, wurde am 31.12. 1939 nicht in seiner
kleinen Heimatstadt Freren, sondern im westfalischen
Rheine geboren. In Freren und im benachbarten Thuine
fand sich kein Arzt, der die Geburt begleiten wollte. ,,Im
Krankenhaus selbst musste das Baby in einer Abstellkam-
mer untergebracht werden, da es nicht zusammen mir ,ari-
schen Babys’ in einem Raum liegen sollte.” (Kuhrts, S.69)
Samuel Mannes Eltern, Erika und Martin Manne, hatten
ein Jahr zuvor, nach der Pogromnacht des 9. November,
erleben miissen, wie ihr Haus gestiirmt wurde, weil es
gleichzeitig als Bethaus der kleinen Frerener jiidischen Ge-
meinde diente. Die sakralen Gegenstinde und das Mobiliar
im ersten Stock wurden von den Nazis aus dem Fenster
geworfen,

Am 11. Dezember 1941, als er noch keine zwei Jahre alt
war, wurde Samuel mit seinen Eltern und seiner Grofimut-
ter Erika Schwarz mit dem Zug nach Riga ins dortige Ghetto deportiert. Als das Rigaer Ghetto aufgeldost wurde,
folgte auch fiir die Familie Manne die Deportation nach Auschwitz. In Auschwitz bei der Selektion an der Rampe
wurde die Familie getrennt. Die Eheleute Manne auf der einen Seite und Samuel, keine vier Jahre alt, mit seiner
GroBmutter auf der anderen Seite, die Seite, die zu den Gaskammern und in den direkten Tod fiihrte.

Erika und Martin Manne iiberlebten Auschwitz und gingen nach Kriegsende nach Stockholm in Schweden. Dort
wurden die Tochter Renee und Eva geboren.

Deren Eltern sind inzwischen verstorben, nach dem Tod von Martin Manne starb zuletzt auch Erika Manne im
Jahre 2002. Uber den Internet-Auftritt des Lingener ,,Forum Juden Christen, der auch iiber die inzwischen abge-
schlossene Renovierung des Frerener Bethauses berichtete, kam es bei der Suche nach Samuel Manne zur erfolg-
reichen Kontaktaufnahme mit dem Emsland, zumal der engagierte Frerener Pddagoge Lothar Kuhrts eine
,»Geschichtswerkstatt Samuel Manne eingerichtet hatte. So konnte es geschehen, dass Samuel Mannes Schwestern
Renee und Eva erstmals im November 2003 aus Schweden ins Emsland nach Freren reisten, um den Wurzeln ihrer
Familie und dem Schicksal ihres kleinen grolen Bruders Samuel Manne néher zu kommen.

Lothar Kuhrts: Beitrag zur Geschichte der Juden im Raum Lingen, hg. v. d. Gewerkschaft Erziehung und Wissenschaft, Regionalverband
Lingen, Lingen 0.J. (ca 1983), S. 69

im Internet: http://www.judentum-christentum.de/index.php?option=com_content&task=blogcategory&id=31&Itemid=54&limit=6&lim-
itstart=42
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Bernard Griinberg
(Bernard Grunberg)

Zu den jiidischen Kindern, die noch 1938 ohne ihre Fami-
lie nach England in einem ,,Kindertransport™ ausreisen
konnten, gehdrte der Lingener Junge Bernard Griinberg.
Er lieB als 15jahriger seine Eltern Marianne und Bendix
sowie seine dltere Schwester Gerda zurtick.

Bernards Vater betrieb in Lingen einen bis 1933 gut ge-
henden Viehhandel. Bernard Griinberg sah seine Familie
nicht wieder. Nach dem Krieg erfuhr er, dass seine Eltern
und seine Schwester Gerda 1941 nach Riga deportiert wor-
den waren und das Ghetto Riga bzw. das KZ Stutthof bei
Danzig nicht iiberlebt hatten.

Bernard Griinberg besuchte bis 1938 das Gymnasium
Georgianum in Lingen. Angesichts der allgemein bedroh-
lichen Entwicklung beschloss die Familie, dass Bernhard
die Schule verlassen sollte, um im April 1938 bei der Um-
schichtungsstelle eine Lehre in einem praktischen Beruf zu beginnen. Ziel sollte seine Auswanderung nach Israel
sein.

In England arbeitete Bernard Grunberg, der hier auf die Umlaute in seinem Namen verzichtete, zunéchst auf einer
Farm, spiter als LKW-Fahrer und Kfz-Mechaniker. Im Jahre 1947 heiratete er seine Frau Daisy, und sie lebten in
Alvaston /Derby.

Es war fiir Bernard Grunberg anfangs nicht einfach, Einladungen aus Lingen anzunehmen und nach Deutschland
zu Besuch zuriickzukehren. Inzwischen wurden in seinem Beisein Gedenksteine (1986 fiir die Lingener Juden;
1998 fiir seine Familie) eingeweiht, auch nahm Bernard Grunberg 1994 die Ehrenbiirgerschaft der Stadt an, und
er ist er immer wieder gern gesehener Gast in seiner Geburtsstadt.

Besonders beeindruckt, dass er sich nun auch seiner alten Schule haufig als Zeitzeuge zur Verfiigung stellte. In
seiner Erinnerung wurde er auf dem Gymnasium oft gehénselt, besonders von Mitschiilern, wobei ihm im Nach-
hinein nicht mehr deutlich ist, ob das im Zusammenhang mit seiner kleinen Korpergrofie oder seinem Judentum
stand. Bernard Grunberg vermittelt auch, wie briichig der Gedanke ist, er sei mit der Ausreise gerettet und alles sei
gut gewesen. Dagegen stellt er die anfingliche Einsamkeit im fremden Land, das Getrenntsein von der Familie,
die damalige Ungewissheit und die Angst um das Schicksal seiner Familie und schlieflich die traurige Gewissheit
von deren Tod.

Auch nach dem Tod seiner Frau Daisy im Jahre 2002 ist Bernhard Grunberg im hohen Alter bei Freunden (wie bei
Gertrud Anne Scherger) in Lingen zu Besuch.

nach eigenen Begegnungen des Verfassers mit Bernard Grunberg
Sachinformationen nach: Gertrud Anne Scherger: Der Jiidische Friedhof in Lingen. Beitrag zur Geschichte der Juden aus dem Raum Lingen,
hg. v. Forum Juden Christen Altkreis Lingen e.V., Lingen 2009, S. 72ff
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Die von Nicholas Winton
geretteten Kinder

Der Brite Nicholas Winton rettete 1938/1939 durch sein
beherztes Eingreifen 669 zumeist jiidische tschechische
Kinder vor Deportation und Tod.

Dazu kam es eher zufillig, als sich der damals 29jahrige
zu Geld gekommene Banker und Borsenmakler auf Ein-
ladung von Freunden Weihnachten 1938 in Prag aufhielt.
Ein Freund von ihm, Martin Blake, war Bediensteter der
Britischen Botschaft in Prag, und hier erlebte Winton un-
mittelbar mit, in welcher Not sich die jiidischen Familien
befanden, die aus dem Sudetenland nach Prag geflohen
waren und nun ausreisen wollten.

Das ab 1918 zur Tschechoslowakei gehorende Sudeten-
land hatten England und Frankreich (mit Italien) im ,Miin-
chener Abkommen® im November 1938 Hitlers
Nazi-Deutschland zugestanden, um einen Krieg zu verhin-
dern. Der nicht saturierbare Hitler zerschlug allerdings bereits im Mérz 1939 entgegen seinen Verpflichtungen auch
die Rest-Tschechoslowakei und errichtete das unter seinem Einfluss stehende ,,Protektorat B6hmen und Méhren.
Wintons Eltern jiidischer Herkunft mit dem Namen Wertheimer waren schon vor dem Ersten Weltkrieg aus Deutsch-
land nach England gegangen. Seine Familie war konvertiert, er blieb aber sensibilisiert angesichts des Elends der
ausreiswilligen Juden in Prag, und er wollte versuchen, wenigstens die Kinder zu retten.

Nach dem Novemberpogrom des Jahres 1938 in Deutschland hatte die britsche Regierung ihre restriktive Haltung
gedndert und durch das ,,Refugee Children Movement™ ermdéglicht, dass jidische Kinder und Jugendliche nach
Grofbritannien kommen durften. Hier setzte Nicholas Winton an und erreichte die Ausreise der jiidischen Kinder
aus Prag, indem er in Zusammenarbeit mit einem Prager Gewahrsmann Adoptiveltern suchte und fand, Geld fiir
Visa, Kautionen (50 Pfund fiir jedes Kind) und Reisekosten fiir Kindertransporte sammelte oder bereitstellte. Mit
Beginn des Zweiten Weltkrieges wurde diese Aktion von deutscher Seite unterbunden, der letzte Zug, fiir den 3.
September 1939 geplant, kam nicht mehr zustande.

Spiiter blieb die hervorragende Rolle, die Nicholas Winton bei dieser Aktion einnahm, unbekannt, in der Offent-
lichkeit wie auch bei den geretteten Kindern. Erst in diesem Jahrhundert und damit sehr spét wurde dem beschei-
denen und verschwiegenen Winton die dafiir gebiihrende Anerkennung zuteil, als seine Frau Grete Winton auf dem
Boden in einem verstaubten Koffer ihres Mannes all die Unterlagen von damals fand: Verblichene Kinderfotos,
alte Briefe, lange Adresslisten und ein Notizbuch. Die Eintragungen stammen aus dem Winter 1938/39 und doku-
mentieren seine damalige Rettungstat fiir 669 Kinder, die in neun Ziigen von Prag aus gen England abfuhren.
Inzwischen wurden dem heute 102jdhrigen Nicholas Winston zahlreiche Ehrungen zuteil, geadelt vom englischen
Konigshaus und ausgezeichnet mit dem Freiheitspreis der Hauptstadt Prag durch Vaclaw Havel.

Auch die ARD ehrte Nicholas Winton mit der Ausstrahlung der Dokumentation ,,Sir Nicky — Held wider Willen®,
die am 18. Januar 2012 im Fernsehen ausgestrahlt wurde.

Thomas Kunze: Der vergessene Held, in: HOR ZU, 2/2012, S. 28
Den aktuellen Hinweis verdanke ich Christel Grunewaldt-Rohde.

Internet: www.Wikipedia.de Artikel Nicholas Winton
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Klaus Schaap

Es ist eine unglaubliche Geschichte, wie der 1933 in Nord-
horn geborene jiidische Junge Klaus Schaap mit seiner
Mutter und einigen Verwandten in den Niederlanden wih-
rend der deutschen Okkupation buchstiblich ,,untertau-
chen‘ und iberleben konnte.

Im Jahre 2008 konnte diese Geschichte vom Landkreis
Grafschaft Bentheim (Hubert Titz) herausgegeben werden,
nachdem Klaus Schaaps Witwe in den USA vor dessen
Tod noch seine miindlichen Berichte {iber die Zeit im Exil
in den Niederlanden aufgezeichnet hatte.

Die Eltern von Klaus Schaap waren mit ihm als einjahri-
gen Jungen bereits 1934 nach Hengelo geflohen, wobei
der Familie zundchst zugute kam, dass der Vater die nie-
derlandische Staatsbiirgerschaft besaf3. Die Familie konnte
sich gut integrieren, doch mit Beginn der Okkupation wur-
den sie als Juden diskriminiert und unterdriickt. Mit einem
der ersten Transporte wurde Vater Moritz Schaap in das KZ Mauthausen deportiert und ermordet.

Bald darauf tauchten Klaus und seine Mutter in verschiedenen Verstecken bei befreundeten oder vorher unbekann-
ten Bauernfamilien unter, lebten mit weiteren Personen in Verschlidgen oder sogar in Erdhéhlen und iiberstanden
zahlreiche dramatische Situationen, bis sie Ostern 1945 befreit waren.

,»Tief in einem Waldstiick war eine Erdhdhle gegraben worden, doch kaum war man mit dem Graben fertig gewesen,
als sich das Loch alsbald mit Wasser gefiillt hatte. Gerade am Tag danach fiel eine Bombe, dessen Krater wir aus-
nutzten und weiter ausbauten: Onkel Walter und Onkel Alex befestigten zusammen mit (dem Bauern M.R.) Johan
Schukking Winde und Bdden mit Strohmatten, ein Dach entstand aus Asten, Zweigen und Farnkréutern. Ein Ofen-
rohr reichte nach drauflen, um uns mit Atemluft zu versorgen. ... An einer Stelle wurde ein bisschen tiefer gegraben
—und schon entstand ein kleiner Brunnen: unser Wasservorrat! Frisches Wasser aber war duferst wichtig, um nicht
die Typhuskrankheit zu bekommen.” (Schaap, S.25) ...

,»Schukking kam fast jeden Tag, um nach uns zu sehen. Er brachte uns die neuesten Nachrichten dariiber, was
,drauflen’ ablief, vor allem, wen die Nazis aufgegriffen hatten, und er brachte uns die Zeitung.

Nur mit groter Mithe konnte ich meine Beine gebrauchen. Ich war ja ein Junge im Wachstum — und da ich zu
wenig Bewegung, zu wenig Ubung hatte, konnte ich kaum gehen. Ich spiirte sehr stark, wie meine Mutter darunter
litt, dass sie mir nicht die rechte Nahrung und die notwendige korperliche Férderung zukommen lassen konnte. So
wurde ich zu einem spindeldiirren Wesen.

Insgesamt lebten wir mit sieben Personen in dieser Erdhohle, ... auch den ganzen Winter hindurch. Erkéltungen
und Fieberanfalle waren durchaus normal.” (Schaap, S.26ff)

Besonders beeindruckend bei der angesprochenen Publikation ist, dass auch die noch lebenden Mitglieder der hel-
fenden Familien Schukking und Heuker zu ihrem grofartigen Verhalten befragt und ihre Antworten in die Darstel-
lung einbezogen wurden.

Klaus Schaap emigrierte 1953 in die USA, arbeitete als Viehhéndler und heiratete dort seine Frau Evalyn, die spater

seine Berichte aufzeichnete und den freundschaftlichen Kontakt zum Geburtsort ihres 2006 verstorbenen Mannes
Klaus Schaap aufrecht erhielt.

Klaus Schaap: Gestohlene Jahre. verfolgt, versteckt, gerettet, hg. Landkreis Grafschaft Bentheim (Hubert Titz), Nordhorn 2008
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Anne Frank

Ein neu herausgekommenes Geschichtsbuch (denk I

mal) fiir die Mittelstufe zeigt Anne Franks ldchelndes
d e n m a Gesicht auf der Titelseite des Buches. Wenn es nicht ihre

traurige Geschichte mit dem tddlichen Ausgang im KZ
- Bergen Belsen gébe, konnte man sogar sagen, dass sich
einer ihrer grofBten Wiinsche erfiillt hat, ndmlich ,,eine
bertihmte Schriftstellerin zu werden.* (Tagebucheintrag
vom 11. Mai 1944) Denn ,,Das Tagebuch der Anne
Frank®, ihr im Amsterdamer Versteck entstandenes Ta-
gebuch, wurde weltbekannt und ist auch heute noch ein
von vielen Jugendlichen gelesenes Buch. Gibt es doch
Einblicke in die abgeschlossene Welt ihrer unterge-
tauchten Familie im Hinterhaus in der Prinsengracht
263 und vermittelt Anne Frank doch so anschaulich die
Beschwernisse, die das Leben auf engem Raum mit sich
bringt, dabei die stindige Angst, entdeckt zu werden,
und das Problem, mit einer unklaren Nachrichtensitua-
tion tiber die Deportationen umgehen zu miissen. Gleichzeitig wird deutlich, dass Anne ein junges Madchen
ist, die im Schreiben einen Weg findet, ihre Sorgen, Gefiihle und Sehnsiichte zum Ausdruck zu bringen. Das
Tagebuch wird zur vertrauten, mit ,,Du‘ angeredeten Freundin.

»Annelies Marie Frank wurde am 12. Juni 1929 in Frankfurt/Main als deutsche Staatsangehorige geboren. Im Som-
mer 1933 floh die Familie Frank nach Amsterdam. Nach der deutschen Besetzung der Niederlande im Mai 1940
und den einsetzenden Judendeportationen musste die Familie Frank am 6. Juli 1942 untertauchen. Dies geschah
im Hinterhaus der ehemaligen Firma des Vaters Otto Frank in der Prinsengracht 263. Zwei Jahre lebte die Familie
im Versteck. Am 4. August 1944 wurde ihr Versteck verraten und die Familie anschlieBend nach Auschwitz depor-
tiert. Anfang Mérz starb Anne Frank im KZ Bergen-Belsen an Typhus.*

(denk-mal, S.39)

Kurz vor der Entdeckung ihres Verstecks notierte Anne Frank in ihrem Tagebuch:

Samstag, 15. Juli 1944
Liebe Kitty!

Ich habe einen stark ausgeprigten Charakterzug, der jedem, der mich linger
kennt, auffallen muss, und zwar meine Selbsterkenntnis. ... Dieses ,Selbstgefiihl’
ldsst mich niemals los, und bei dem Wort, das ich ausspreche, weifs ich sofort,
wenn es ausgesprochen ist: ,Dies hitte anders sein miissen’ oder ,Das ist ganz
gut so, wie es ist.” Ich verurteile mich selbst in so unsagbar vielen Dingen und
sehe immer mehr, wie wahr Vaters Worte waren: ,Jedes Kind muss sich selbst
erziehen.’

Eltern konnen nur Rat oder gute Anweisungen mitgeben, die endgiiltige Form
seines Charakters hat jeder selbst in der Hand. Dazu kommt noch, dass ich au-
ferordentlich viel Lebensmut habe, ich fiihle mich immer so stark und imstande,
viel auszuhalten, so frei und so jung!*

(Tagebuch, S. 306)

denk/mal, Geschichte 9/10 Niedersachsen, 2011 Bildungshaus Schulbuchverlage (Schroedel)
Anne Frank: Tagebuch. Fassung von Otto H. Frank und Mirjam Pressler, Frankfurt am Main 1992
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Jacques van Cleff

Hella Wertheim berichtet, wie in den Niederlanden in der Zeit der deutschen Besetzung ein Kind im Untergrund
geboren wurde:

,,Eine Cousine meines Mannes, Marta van Cleff, arbeitete als Verkduferin in Borken, bis sie als Haustochter zu der
begiiterten Viehhéndlerfamilie nach Lathen ins nordliche Emsland ging. Dort lernte Marta van Cleff einen jungen
Mann mit dem Familiennamen Cohen kennen, der ebenfalls fiir die Familie im Bereich des Viehhandels beschaftigt
war. Die beiden jungen Leute heirateten. Bald empfanden aber Marta und ihr ebenfalls jidischer Mann die Ver-
hiltnisse in den dreifiger Jahren so bedriickend, dass sie iiber die griine Grenze nach Holland gingen. Als Holland
von den Nazis besetzt wurde, wussten sie nicht, was sie tun sollten.

SchlieBlich konnten die beiden in Twente in der Néhe des Flugplatzes iiber Jahre bei einem hollandischen Bauern
untertauchen, der sie oben im Heu versteckte und sie auch versorgte. Irgendwann erwartete Marta ein Baby. Der
fantastische Knecht auf dem Hof, der besonders viel fiir die beiden tat, brachte die Schwangere zur Geburt ins
Krankenhaus, wo die Krankenschwester und die Arzte ebenfalls, ohne zu zogern halfen, und Marta konnte ihren
Sohn im Krankenhaus zur Welt bringen. Sie konnten den Saugling nicht mit in ihr Versteck nehmen, und so gab
sie ihr Kind bis Kriegsende in Pflege. So ging es die ganze Zeit gut, bis leider in den Kémpfen der anriickenden
Alliierten thr Mann doch noch sein Leben verlor. Er wurde, als sie beide auf dem Heu lagen, von einem Splitter
eines Geschosses getroffen, das ein alliiertes Flugzeug abgeschossen hatte. Marta berichtete uns bei einem Besuch
nach dem Krieg, dass der Splitter nur eine dulerlich keine Wunde an der Schléfe hervorgerufen hatte, die kaum
blutete. Der Knecht fuhr ihren Mann sofort mit dem Heuwagen nach Hengelo ins Krankenhaus, aber er starb noch
in der folgenden Nacht.

,Da sal} ich nun nach der Befreiung’, erzéhlte Marta uns spéter, ,hatte meinen Mann verloren, bekam meinen krénk-
lichen Jungen zuriick, sollte mich um meine halbverhungerte Mutter kiimmern, die anderswo untergetaucht war,
besal} nichts mehr und wusste nicht, wo ich bleiben sollte!” Es war wieder der fantastische hollandische Knecht,
der weiterhalf und sie voriibergehend aufnahm. Sie konnte sich schlieBlich unter schweren Bedingungen doch
durchschlagen. Marta blieb in Holland, heiratete den Vetter ihres ersten Mannes namens van Dam, der in Westerbork
tiberlebt hatte. Sie wohnten zuerst in Enschede und zogen dann nach Assen, wo mein Mann und ich sie hdufig be-
suchten. Mein Mann Heinz mochte seine Cousine sehr gern.

Ihr Sohn wurde ein grofer stabiler Junge, der dann nach Neuseeland auswanderte.* (Wertheim / Rockel, S. 101ff)

Dieser Sohn Jacques wurde Kfz-Mechaniker und lernte in seiner neuen Heimat eine polnische jiidische Familie

kennen, deren Tochter er heiratete. Er hat bei seinem schwierigen Schicksal nach den Worten von Hella Wertheim
(in einem Gespréch am 13.01.2012) in Neuseeland ,,sein Gliick gemacht*.
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Marianne Elikan

Marianne Elikan wurde am 29. Juli 1928 in Durlach ge-
boren, als uneheliche Tochter einer Mutter jiidischer Kon-
fession und eines nicht-jiidischen Vaters. Im Alter von drei
Jahren kam Marianne als Pflegekind zu dem kinderlosen
judischen Ehepaar Eduard und Melanie Wolf nach Wa-
wern an der Saar. Hier verlebte Marianne bis 1938 gliick-
liche Jahre ihrer Kindheit. Im Jahre 1939 musste Marianne
mit ihren Pflegeeltern in ein ,,Judenhaus® nach Trier zie-
hen.

,»50 wurde sie an einem sehr kalten Frithjahrstag 1942 in
Trier wéhrend einer Stralenbahnfahrt zusammen mit ihrer
Freundin Liesel Mayer verhaftet. Weil die beiden als Juden
bzw. ,Judenmischlinge’ 6ffentliche Verkehrsmittel nicht
mehr benutzen durften, hatte sich Marianne in einem un-
beobachteten Moment den ,Judenstern’ mit einem dicken
Winterschal zugedeckt; die Freundin hatte den ihrigen
durch schnelles Herunterschlagen ihres groen Mantelkra-
gens verdeckt. Als die Stralenbahn aber von einem Gestapo-Mann zu einer Kontrolle angehalten wurde, wurden
die beiden Madchen bei ihrer unerlaubten Fahrt entdeckt. Marianne Elikan erinnert sich, darauthin von dem Ge-
stapo-Mann Wilhelm Plichta in den diisteren Gefingniskeller der Gestapo-Zentrale beim Bahnhof gebracht worden
zu sein, wo sie mehrere Tage bei Verhoren schikaniert wurde.” (Elikan, S.8)

SchlieBlich wurde Marianne Elikan kurz vor Vollendung ihres 14. Geburtstages von Trier nach Theresienstadt de-
portiert. Sie lebte im selben Zimmer des Kinderheims L 414 wie Hella Sass (Hella Wertheim). Als ,,Mischling
ersten Grades™ hatte sie, ohne es selbst zu wissen, zugleich den Schutz, nicht weiter nach Auschwitz deportiert zu
werden, sondern tiberlebte 33 Monate im Ghetto und wurde dort 1945 befreit.

Marianne Elikan fiihrte in Theresienstadt ein Tagebuch mit Aufzeichnungen, das u.a. 2008 verdffentlicht wurde.
Ebenfalls erhalten sind ihre dort entstandenen eigenen oder von anderen notierten Gedichte.

In ihr Poesiealbum schrieb auch am 5. Januar 1943 ihre Zimmerkameradin Hella Sass (Hella Wertheim). Auf die
linke Seite malte sie ein Herz und fiillte es mit dem Wunsch: Viel Gliick. Auf der rechten Seite liest man in deut-
licher, schwungvoller Handschrift:

,, Geniefe des Lebens Freude,
Ertrage des Lebens Schmerz,
Bewahre in Freu’und Leide
FEin reines zufriedenes Herz.

Beherzige, liebe Marianne, diesen Spruch
Und denke auch noch in spdteren Jahren
An Deine Zimmerkameradin

Hella Sass

Neben diesen Eintrag hatte Marianne Elikan spiter ein Kreuz gesetzt, zum Zeichen dafiir, dass sie annahm, dass
Hella die Deportation nach Auschwitz nicht iiberlebt hatte. Erst iiber 70 Jahre nach der Deportation von Hella nach
Auschwitz wurde diese Todesannahme fiir Marianne Elikan korrigiert. Im Rahmen der wissenschaftlichen Aufar-
beitung des Lebens der Marianne Elikan durch Dr. Thomas Schnitzler stieB er auf die Literatur zu Hella Wertheim
geb. Sass. So gab es sogar ein personliches Wiedersehen der beiden Theresienstidter Médchen anldsslich einer
Ausstellungserdffnung in Trier im Jahre 2008.

Das Leben ist ein Kampf*. Marianne Elikan — Verfolgte des Nazi-Regimes. Tagebuch, Briefe und Gedichte aus Trier und Theresienstadt,
hg. v. Thomas Schnitzler, Trier 2008
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Helena Vohryzkova
(Dr. med. Helena Milek)

In einem Brief vom 5. Januar 2012 schrieb die heute
87jdhrige Holocaust-Uberlebende

Dr. Helena Milek, dass sie sich zum Zeitpunkt ihrer Ver-
folgung (und danach) nicht als Jidin empfand und durch
die rassistische NS-Ideologie zu einer Jidin gemacht und
verfolgt wurde.

., Lieber Herr Rockel,

... So ergreife ich die Gelegenheit, eine Aufgabe zu
haben.

Zuerst zu lhrer Orientierung: ich war nie jiidischer
Religion, nur jiidischer Herkunft’— wie es im 3.
Reich hiefs. Meine Eltern liefsen mich konfessionslos
aufwachsen, und ich sollte nach dem 16. Lebensjahr entscheiden, welche Religion ich wéhlen will. Ich
hatte nicht viel Sinn fiir Spielzeug, eher fiir Literatur, Musik usw.

Ich bin 1924 in Prag geboren, besuchte ein Realgymnasium, bis man mir 1939 (oder 1940) als beste Schiilerin mit
lauter Einsen verboten hat, eine Schule zu besuchen. Ich arbeitete dann als medizinische Praktikantin in einem
Labor, und 1943 wurde ich mit meinen Eltern und Schwester nach Theresienstadt transportiert.

Dort arbeitete ich in einem medizinischen Labor und hatte Gelegenheit, in einem Chor zu singen. Zu unserem Re-
pertoire gehdrten Verdis , Requiem’, Smetanas , Verkaufte Braut’, ,Der Kuss*, , Tschechisches Lied’, Blodeks , Blu-
men’und viele andere Werke.

b

Im Herbst 1944 wurde unser Vater, damals 47jéihrig, abtransportiert, angeblich um in einem neuen Lager im , Osten
sich um die Hdftlinge zu sorgen. Drei Wochen spdter wurden meine 46jihrige Mutter und die 12jihrige Schwester
in einen Transport eingerufen, angeblich um mit dem Vater zusammen zu sein. Ich habe mich freiwillig fiir den
Transport gemeldet. Der Transport ging nach Auschwitz — wir hatten keine Ahnung, dass so etwas existiert — meine
Mutter wurde sofort ,,selektiert“, wir haben sie nie wieder gesehen — und wir zwei Schwestern wurden nach meh-
reren weiteren Selektionen in einen Transport eingeteilt, der genau an meinem 20. Geburtstag ins Unbekannte fithr
- nach Lenzing.

Dr. Helena Milek beschlief3t ihren Brief mit guten Wiinschen fiir die Ausstellungser6ffung und dem Wunsch, ,,dass
die Ausstellung viele Leute interessiert.

Dr. Helena Milek war nach ihrer Befreiung Arztin in der Tschechoslowakei geworden. Mit ihrer Familie emigrierte

sie nach der gewaltsamen Beendigung des ,,Prager Frithlings“ (1968) in die Schweiz. Hier in Ziirich arbeitete sie
als Arztin.
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Ludmila (Lida) Vohryzkova

Dr. Helena Mileks um acht Jahre jiingere Schwester Lida
Vohryzkova war wie sie iiber das Ghetto Theresienstadt
nach Auschwitz deportiert worden.

Zu ihrer Schwester schrieb Dr. Helena Milek am 5. Januar
2012:

., Meine 1932 geborene Schwester besuchte in Theresien-
stadt eine ,Schule’— sie durfien aber keine Biicher, farbige
Stifte, Karten usw. haben. Die ,Lehrer’ waren rar. Hoch-
schulstudenten. Sie lernte dort z.B. Zeichnen und von
Hand Nihen — ich weif3 nichts Néheres. Zum Gliick hatte
sie ein gutes Geddchtnis und lernte gern.

In Prag gibt es eine Sammlung von Bildern — etwa 700
Stiick — von den Theresienstddter Schulkindern, die ab-
wechslungsweise vorgestellt werden. Es gibt dort eine
Zeichnung von meiner Schwester, von ihr unterschrieben. Sie hiefs damals Lida Vohryzkova, auf dem Bild ist ein
gelbes Huhn. Néheres wiirde, glaube ich, Dr. Leo Pavlat aus Prag wissen.

Als Lida mit Mutter und Schwester von Theresienstadt nach Auschwitz deportiert wurde, war sie zwélf Jahre alt,
hoch aufgeschossen und médchenhaft entwickelt, wie es auch das Foto aus dem Jahre 1942 bereits zeigt. Als sie
dem Waggon entstieg, riet ihr ein Auschwitz-Hiftling, der an der Rampe seinen Dienst tat, fliisternd, sie solle sich
dlter ausgeben, als sie sei. Das tat sie gegeniiber dem selektierenden SS-Mann, und sie wurde wie ihre Schwester
Helena nicht auf die Seite fiir die Gaskammer, sondern auf die Seite fiir die Zwangsarbeit geschickt.

Spiiter stellte sich heraus, dass sie mit ihren zwolf Jahren die zweitjiingste Uberlebende bei den Selektionen ins-
gesamt war.

Weiter schreibt ihre dltere Schwester Dr. Helena Milek iiber Lida (in einem Briefvom 15.1.2012): ,, Meine Schwester
war fiir mich nicht nur die Schwester, aber auch mein ,Kind’, - ab ihrem 12. Lebensjahr habe ich um sie gesorgt,
sie erzogen.

Beide Schwestern wurden 1945 im KZ Lenzing in Osterreich befreit. Lida Vohryzkova wanderte 1949 nach Kanada
aus, griindete eine Familie (Lida Zaruba) und hatte mit ihrem Mann fiinf Kinder.

Seit 1958 lebte sie in Paris, wo sie vor acht Jahren an einer malignen Krankheit gestorben ist.

Thre Geschichte blieb fiir die Offentlichkeit lange im Verborgenen. Einmal hielt sie in Osterreich ein Referat iiber
ihre Zeit im letzten KZ in Lenzing. Es war fiir sie nicht einfach, am Ort ihres letzten Konzentrationslagers wieder
in Deutsch zu sprechen.
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Coco Schumann

Coco Schumann, geboren am 14. Mai 1924 als Sohn
einer jiidischen Mutter und eines christlichen Vaters,
wuchs in Berlin auf. Sehr frith verschrieb sich Coco Schu-
mann der bei den Nazis verpdnten Musikrichtung Jazz,
insbesondere dem Swing. Er lernte Gitarre und Schlagzeug
und spielte schon als Jugendlicher in verschiedenen For-
mationen unter gefahrlichen Bedingungen in Berliner
Clubs.

Im Mérz 1943 wurde Coco Schumann nach Theresienstadt
deportiert.

Unter den Bedingungen von Theresienstadt als ,, Vorzeige-
lager entwickelte sich dort auch im Bereich der Musik
eine ausgeprigte kulturelle Szene mit Oper, Konzert,
Chanson usw. Selbst Swing war erlaubt. So spielte Coco
Schumann bei den ,,Ghetto Swingers*, die regelmafig vor
stundenweise zugelassenen Zuhorern im ,,Kaffeehaus® am
Stadtplatz auftraten.

Coco Schumann machte auch nach seiner Deportation in Auschwitz (erzwungene) Musik. Er iiberlebte auch das
folgende Lager Kaufering und den ,,Todesmarsch® in Richtung Innsbruck, bevor er im April 1945 befreit wurde.
Coco Schumann lebt mit Ausnahme eines Intermezzos von 1950 bis 1954, wo er mit seiner Frau nach Australien
auswanderte, seit Kriegsende wieder in Berlin. Er spielte mit seiner akustischen E-Gitarre in verschiedenen Bands
Tanz- und Unterhaltungsmusik und Jazz.

Der bekannteste Interpret, den er begleitete, war der Geiger Helmut Zacharias. Nach Auftritten in Galabands auf
Kreuzfahrtschiffen konzentriert sich Coco Schumann im Alter wieder auf die Jazzgitarre mit der Musikrichtung,
mit der als Jugendlicher begonnen hatte.

Coco Schumann legt Wert darauf, immer zuerst als Musiker wahrgenommen zu werden: ,,Ich bin ein Musiker, der
im KZ gesessen hat. Kein KZ-ler, der Musik macht®. (Schumann, S.215)

Auch auf die Frage nach der Bedeutung des Musik Machens fiir ihn in dieser Extremsituation antwortete Coco
Schumann (dem Verfasser in einem Brief vom 18. 02.1991) dhnlich:

,»Nun zu Thren Fragen, die in dieser Form eigentlich schwer zu beantworten sind. In lebensbedrohlichen Situationen,
die dort damals im KZ geherrscht haben, stellen sich diese Fragen eigentlich nicht.

Es ging um’s nackte Uberleben.

Wenn man das Gliick hatte, dieses Erleben durch seinen Beruf zu erreichen, da fragt man nicht lange nach Griin-
den.”

Coco Schumann. Der Ghetto-Swinger. Eine Jazzlegende erzihlt, aufgezeichnet von Max Christian Graeff und Michaela Haas,
Miinchen 1997
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Helga Weissova
(Helga Weissova-Hoskova)

,,Zeichne, was Du siehst” — das ist der Titel der Wander-
ausstellung der Bilder des jiidischen Madchens Helga
Weissova, die u.a. 1999 in Freren im Emsland gezeigt
wurde. ,,Zeichne, was Du siehst”, das waren auch die
Worte von Helgas Vater nach der Ankunft der Familie im
Konzentrationslager oder ,,Ghetto* Theresienstadt. Das
Prager Madchen, bei seiner Ankunft 12 Jahre alt, nahm
sich die Worte zu Herzen, und sie entsprachen — wie sie
heute sagt — auch ihrem eigenen Antrieb. Und somit war die dokumentierende Perspektive dieser kindlichen und
zugleich reifen Bilder von Anfang an ausgeprégt. So entstanden zwischen 1941 und 1944 rund 100 kindliche An-
sichten des Ghettoalltags, die erhalten geblieben sind. Da Theresienstadt am Ende des Krieges unzerstort blieb,
blieben sehr viele Dokumente, in vielen Fillen auch kiinstlerische Werke, die bei der Deportation nach Auschwitz
zurilickgelassen wurden, erhalten. Das gilt auch fiir die Bilder von Helga Weissova, die sie vor ihrer Deportation
von Theresienstadt nach Auschwitz ihrem zuriickbleibenden Onkel zur Aufbewahrung gab.

Es entstanden mit ihren Bildern aber auch Innenansichten des jiidischen Madchens Helga Weissova, das auf seine
Weise nicht nur Abbild, sondern auch ein das eigene Selbst erhaltende Gegenbild des Ghettos darstellte.

Im Gegensatz zu vielen anderen Kindern im Ghetto, die zu ihren Bildern angeleitet und ansatzweise kunstthera-
peutisch begleitet wurden, zeichnete Helga allein.

,Die Mehrheit meiner Zeichnungen entstand im Madchenheim L 410, wo ich meinen Platz in der mittleren Etage
eines dreistockigen Bettes direkt am Fenster mit Ausblick auf die Straf3e hatte. Mit dem Block auf den Knien zeich-
nete ich auf diesem Bett alles, was ich sah und erlebte. Nur wenige Zeichnungen entstanden drauflen, einzelne
Straflen und Kasernenhofe zeichnete ich gleich am Ort. Ich brachte einen Zeichenblock, einen Malkasten mit Was-
serfarben, Farb- und normale Stifte nach Theresienstadt mit. Die Farben reichten fast fiir drei Jahre. Das hochwertige
Papier von zu Hause ging jedoch bald zur Neige, spéter nutzte ich unterschiedliches Papier, alles, was ich mir be-
sorgen konnte. So fertigte ich ungeféhr 100 Zeichnungen an.* (Begleitheft Weissova, S. 13)

Helga Weissova wurde am 10. November 1929 in Prag geboren. Am 10. Dezember 1941 wurde sie mit ihren Eltern
nach Theresienstadt deportiert, im Jahre 1944 dann nach Auschwitz, Freiberg und Mauthausen, wo sie im Mai
1945 von amerikanischen Truppen befreit wurde. Ihr Vater hat nicht iiberlebt. Helga Weissova kehrte nach Prag
zuriick, griindete eine Familie und wurde akademische Malerin.

Die padagogische Aufarbeitung und Verbreitung der Bilder
in Form von Publikationen, Seminaren und der Ausstel-
lung hat ,,Der Niedersachsische Verein zur Foérderung von
Theresienstadt / Terezin e.V.* engagiert vorangebracht.
Ziel des Vereins ist es, in unterschiedlichsten Aktivitéten
die Erinnerung an Theresienstadt wach zu halten.

N

Dorothee Apfeld / Bernd Wiegand: Begleitheft zu der Ausstellung
Helga Weissova — Zeichne was Du siehst, Gottingen o.J.

Website: www.foerdervereinterezin.de

,»Zeichne, was Du siehst”. Zeichnungen eines Kindes aus Theresienstadt
/ Terezin, Gottingen 1995
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Die Kinder der Kinderoper Brundibar

Im Ghetto Theresienstadt wurde 1943 die Kinderoper Brundibar des Komponisten Hans Krasa (Tschechisches Li-
bretto Adolf Hoffmeister) aufgefiihrt.

Nach einer provisorischen Urauffithrung noch im Prager jiidischen Waisenhaus fand die Erstauffithrung mit groSem
Erfolg am 23. September 1943 im Ghetto statt. Der aus vierzig Kindern bestehende Chor und die zehn Solisten
wurden von einem Orchester mit zehn Instrumentalparts begleitet.

Die fiinfundfiinfzig Mal in Theresienstadt aufgefiihrte Kinderoper thematisiert die Geschichte eines bosen Leier-
kastenmanns, der schlieBlich von den solidarisch handelnden Kindern niedergerungen wird — eine Thematik, die
im ,Ghetto’ so verstanden wurde, dass man sich nicht der Unrechtsherrschaft der Nationalsozialisten beugen wollte
und schlieBlich mit neuem Mut doch die Oberhand gewinnen kénnte.

Nachdem auch ,Brundibar’ in das Propagandakonzept einbezogen war, hatten die Kinder im Sinne der National-
sozialisten ihren Zweck erfiillt. Die meisten der bei ,Brundibar’ mitwirkenden Kinder wie auch der Komponist
Hans Krasa wurden nach dem September 1944 in die Vernichtungslager, zumeist nach Auschwitz, deportiert.

Milan Kuna: Musik an der Grenze des Lebens. Musikerinnen und Musiker aus béhmischen Léndern in nationalsozialistischen Konzentra-
tionslagern und Gefangnissen, Frankfurt a. M. 1993 (zu ,Brundibar’ vgl. S.205ff)
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Selma Meerbaum-Eisinger

wMiides Lied

Ich méchte schlafen, denn ich bin so miid,
und so miid und wund ist mein Gliick.

Ich bin so allein — selbst mein liebstes Lied
ist fort und will nicht mehr zuriick.

Schlaf” ich einmal, so trdume ich auch,
und Trdume sind so wunderschon.

Sie zaubern einen ldchelnden Hauch
auch tibers schwerste Geschehn.

Trdume tragen Vergessen mit sich

und schillernden bunten Tand.

Wer weif3 es — vielleicht auch bannen sie mich
fiir ewig in ihr Land.

23.12.1941

Tragik

Das ist das Schwerste: sich verschenken
Und wissen, dass man iiberfliissig ist,
sich ganz zu geben und zu denken,

dass man wie Rauch ins Nichts verfliefit.

23.12.1941

mit rotem Stift hinzugefiigt:
Ich habe keine Zeit gehabt zu Ende zu schreiben...
(Meerbaum-Eisinger S. 91ff)

Das am 15. August 1924 geborene jiidische Médchen Selma Meerbaum-Eisinger stammt wie Paul Celan aus Czer-
nowitz in der Bukowina. Selma war auch mit ihm entfernt verwandt. Ihre ersten Gedichte entstanden 1939. Sie
schrieb 57 Gedichte, die erhalten geblieben sind und erst lange nach Kriegsende iiber Israel durch Jiirgen Serke
den Weg in die deutsche Offentlichkeit fanden. Thre auf Deutsch abgefassten Gedichte stehen vor allem im Zu-
sammenhang mit der ersten Liebe zu einem jungen Mann, ,,die mehr ein Traum denn Wirklichkeit war. (Meer-
baum-Eisinger S. 9) Andererseits scheint immer auch die Wirklichkeit durch, an der sie nicht zerbrechen wollte.
Selma Meerbaum-Eisinger nannte ihren handgeschriebenen Gedichtband ,,Bliitenlese. Sie liel ihn ihrem Freund
Lejser Fichman zukommen, bevor sie mit Mutter und Stiefvater 1942 deportiert wurde. lhr Freund kam auf der
Flucht nach Paléstina ums Leben, aber die Gedichte gelangten iiber eine Freundin doch dorthin.

Am 16. Dezember 1942 starb Selma Meerbaum-Eisinger achtzehnjahrig in dem von der SS gefiihrten Arbeitslager
Michailowska an Entkréftung.

Selma Meerbaum-Eisinger: Ich bin in Sehnsucht eingehiillt. Gedichte eines jiidischen Madchens an seinen Freund, hg. v. Jiirgen Serke,
Frankfurt a.M. 1984

-25-



Die Waisenkinder
des Janusz Korczak

,, Er war ein Mensch, fiir den es keinen Unterschied zwi-
schen Theorie und Praxis gab, einer, der seine padagogi-
schen Grundsétze {iberzeugend vorlebte. Die Rede ist von
dem polnisch-jiidischen Kinderarzt, Pddagogen und
Schriftsteller Janusz Korczak.

1878 in einer wohlhabenden jiidischen Familie in War-
schau auf die Welt gekommen, wurde Henryk Goldszmit
spater unter dem Schriftstellerpseudonym Janusz Korczak
bekannt. Von den verschiedenen Kinderbiichern und pa-
dagogischen Schriften ist ,Konig Hanschen I.” am bekann-
testen, eine Kindergeschichte, in der er das abenteuerliche
und phantasievolle Bild einer Kinderrepublik zeichnet.
Die Aufgabe seines Lebens fand Korczak aber nicht im
Schreiben, sondern als Erzieher. Schon wahrend des Me-
dizinstudiums begann er sich fiir die verwahrlosten Kinder
Warschaus zu engagieren. ,Solange wir nicht allen Menschen Brot und ein Dach tiber dem Kopf geben, dazu die
Maglichkeit, sich geistig zu vervollkommnen, solange diirfen wir uns nicht der Tauschung hingeben, wir verdienten
den Namen menschliche Gesellschaft’, schrieb er als Student.

Seine padagogische Tatigkeit begann in Sommerlagern, in denen die d&rmsten Kinder Ferien verbringen konnten.
1911 iibernahm er die Leitung eines jiidischen Waisenhauses und lebte nur noch fiir die Kinder und mit den Kindern.
1940 musste er mit den jiidischen Kindern in das Warschauer Ghetto ziehen, und als die Belegschaft des Waisen-
hauses 1942 in das Vernichtungslager Treblinka deportiert wurde, ging Korczak mit, obwohl es ihm freistand, das
eigene Leben zu retten. Er blieb ,seinen’ Kindern treu bis in den Tod.” (E. Tondera, 1993)
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»Der 5. August 1942 war ein heifer Tag, als Dr. Henryk Goldszmit mit den 200 Kindern des Jiidischen Waisen-
hauses zum Umschlagplatz ging. Unter SS-Begleitung marschierten sie zum Warschauer Bahnhof. Die Kinder stie-
gen in einen Zug, der aus Giiterwagen bestand. Als letzter verschwand Dr. Goldszmit. Einen Bericht {iber ihren
Weg nach Treblinka gibt es nicht. Man weil} nur, dass der Zug fiir die kurze Strecke ungeféhr elf Stunden brauchte.
Dann gingen sie zwischen zwei Stacheldrahtzdunen in die Gaskammer. Als letzter Dr. Goldszmit.“ (Schwarberg,
S. 86)

Der hier oben wiedergegebene Auszug des Artikels von Elisabeth Tondera aus der Lingener Tagespost vom 15.
Dezember 1993 stand im Zusammenhang mit der entsprechenden Ausstellungseréffnung zu Janusz Korczak, die
die Vorlduferorganisation vom Forum Juden Christen, der Arbeitskreis Judentum Christentum, zusammen mit der
Lingener Pax-Christi-Gruppe organisierte. Der damaliger Leiter des Arbeitskreises, Pastor Wolfgang Becker, wiir-
digte die identifikationsstiftende Bedeutung des Janusz Korczak, Kinderarzt Dr. Heribert Lange betonte den hu-
manen ganzheitlichen Ansatz des Janusz Korczak, der Korper und Seele der Kinder im Blick hatte. Und die
Initiatorin der Ausstellung, Michaela Pfeiffer, stellte heraus, dass Janusz Korczak im Grunde bereits 70 Jahre vor
der Kinderrechtskonvention der Vereinten Nationen diese gelebt habe.

Elisabeth Tondera: Polnischer Arzt begleitete Kinder in das Ghetto und nach Treblinka. Ausstellung ,,Janusz Korczak* in Lingen, in: Lingener
Tagespost v. 15.12.1993

Giinther Schwarberg: Das Getto, Gottingen 1993
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Die Kinder im Warschauer Ghetto

(es gibt Getto und Ghetto als Schreibweise, in dieser Dar-
stellung, sofern nicht im Zitat, einheitlich: Ghetto.)

Wer einmal den von Nationalsozialisten gedrehten Propa-
gandafilm iiber das Warschauer Ghetto sah, der wird diese
Bilder des Elends nicht mehr vergessen.

Die Intention der NS-Filmleute war klar: Aus dem Elend
heraus visuelle Beweise dafiir zu liefern, dass das ideolo-
gisch begriindete rassistisch ausgelegte Bild vom ,,Unter-
menschen® der Juden anscheinend durch die unfassbaren
Verhiltnisse im Warschauer Ghetto belegt werden konne.
Die Aufnahmen wurden dann bis 1945 doch nicht als Pro-
pagandafilm gezeigt, weil selbst die Nazis merkten, dass
das hier gleichzeitig dokumentierte Leiden, auch insbe-
sondere der Kinder, mit den Bildern nicht die gewiinschte
Intention, sondern vielleicht sogar eine eher Mitleid zei-
gende Reaktion hervorrufen konnte.

Das hier gezeigte Foto hat der Wehrmacht-Feldwebel
Heinrich J6st am 19. September 1941 in Warschau aufgenommen, der als AuBenstehender selbst von diesen Ein-
driicken erschiittert war. 41 Jahre spiter, Heinrich Jost war 84 Jahre alt, gab er sie Giinther Schwarberg vom ,,Stern*,
Die im letzten Jahr verstorbene Ruta Sakowska, anerkannte Historikerin des Warschauer Ghettos, bilanzierte:
,Das Warschauer Getto zihlte zur Zeit der hochsten Belegung im April 1941 rund 450 000 Insassen. ...

Die Bilanz der Verluste belduft sich auf zirka 96 000 Menschen, die vor Hunger und Erschépfung starben. Eine
der Folgen der hohen Sterblichkeit war die Verwaisung und Vereinsamung der Kinder. Die Gesamtzahl der Kinder
bis zu vierzehn Jahren wurde im Januar 1942 auf 100 000 geschatzt. ...

Die Schulen, auch die Volksschulen fiir jiidische Kinder, in Warschau wurden im Dezember 1939 geschlossen.
Gruppen von hungernden, zerlumpten, kranken Kindern, dem Einfluss der Strafe ausgesetzt, bildeten eines der
brennendsten Sozialprobleme des geschlossenen Stadtteils.” (zitiert nach Schwarberg, S.98)

Wihrend schmuggelnde Kinder oft zum Ernéhrer der Familie wurden, heifit es bei Deborah Dwork iiber die Not
der bettelnden Kinder im Ghetto:

,»Bettelnde Kinder waren zumeist verwaist und wurden schlieflich auch von der Ghettoverwaltung im Stich gelas-
sen. Sie waren ein gewohnter Anblick und ein deutlich sichtbarer Gradmesser fiir das Elend der Gemeinde. Trotz
aller Versuche ... iberstieg die Not ihre kérglichen Mittel.“ (Dwork, S.206)

In der Gesamtschau ergibt sich fiir Kinder, Todesopfer im Warschauer Ghetto oder in den Vernichtungslagern, nach
Ruta Sakowska: ,,Unter den rund 500 000 Opfern der Nazibarbarei im Getto waren rund 130 000 bis 135 000
Kinder bis zu vierzehn Jahren.*

Deborah Dwork: Kinder mit dem gelben Stern. Europa 1933 — 1945, Miinchen 1994
Giinther Schwarberg: Das Getto, Gottingen 1993
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Esther Bejarano

Aus dem Saarland stammt die heute 88jahrige Esther
Bejarano, die in Auschwitz als Héftling dem Mad-
chenorchester angehdrte. Sie wurde 1945 auf dem
,Evakuirungsmarsch* des KZ Ravensbriick befreit,
wihrend ihre Eltern 1941 in Riga erschossen worden
waren. Auch ihre in den Niederlanden untergetauchte
Schwester Ruth wurde von den Nazis 1942 ,,auf der
Flucht“ erschossen.

Man fragt sich, warum in einigen Vernichtungslagern
Orchester aus Haftlingen bestanden, die bei dem tégli-
chen Verlassen und der Riickkehr der Héftlinge von der
Zwangsarbeit und oft bei dem Eintreffen der Deporta-
tionsziige aufspielten oder Konzerte fiir die Wachmann-
schaften geben mussten. Neben darin zum Ausdruck
gebrachten sarkastischen und demiitigenden Ziigen
diente es der Vor-Tauschung der ankommenden Gefan-
genen. Bei dem Médchenorchester von Auschwitz kam die Eitelkeit der Aufseher hinzu, ein solch einzigar-
tiges Orchester zu haben.

Mitglied im Orchester zu werden hief3, fiir diese Zeit zu iiberleben. Esther konnte Klavier spielen, musste unter
diesen Umstdnden ungeiibt das Akkordeon iibernehmen. Als sie dort von einer Konnerin verdréngt wurde, rettete
sie sich, indem sie auf die Fl6te auswich.

Bei einer Veranstaltung der Universitdt Osnabriick (1990) nach dieser Situation befragt, antwortete sie, dass ihr
Spielen im Orchester hauptsichlich im Zusammenhang mit dem Willen zum Uberleben zu sehen sei. Geholfen
habe auch der damalige Hass auf die Deutschen.

,»Nun war also das Méadchenorchester mein Arbeitsplatz. Wir mussten erst mal einige Wochen iiben, bis wir ein
paar Musikstiicke zusammen spielen konnten. Dann hatten wir kleine Stiicke der leichten Muse wie den ,,Schlitt-
schuhldufer, aber auch Marsche und Volkslieder, Walzer und Menuetts drauf.

Doch ich zuckte zusammen, als ich erfuhr, wo wir spielen sollten. Jeden Morgen und jeden Abend mussten wir am
Tor stehen und spielen, wenn die Haftlinge zur Arbeit marschierten oder zuriickkamen. Wir lieferten sozusagen
die Begleitmusik zu dem zynischen Motto ,Arbeit macht frei’...

Immer wieder sahen wir, wie tote Haftlinge auf Schubkarren geladen und ins Krematorium gebracht wurden. Ver-
nichtet durch Arbeit. Manch eine Frau konnte die standige Belastung nicht mehr ertragen und machte ihrem Leben
selbst ein Ende. Nie werde ich den Anblick von toten Frauen am Stacheldraht vergessen, die in hochster Verzweif-
lung gegen den stromgeladenen Zaun gerannt waren.

Fiir uns Musikerinnen war es besonders schlimm, dass wir nach einigen Wochen abkommandiert wurden, um am
Tor zu stehen und zu spielen, wenn neue Ziige kamen. Wir wussten, dass die vielen Menschen, die aus den Waggons
stromten, in den Gaskammern enden wiirden, und mussten ihnen bei ihrer Ankunft in Auschwitz fréhliche Musik
vorspielen. Sicher haben viele von ihnen gedacht, wo Musik gemacht wird, kann es nicht so schlimm sein. Das
war fiir uns eine ungeheure psychische Belastung.” (Bejarano, S.22f)

Esther Bejarano arbeitete in der Bundesrepublik fiir das Auschwitz-Komitee und steht auch heute noch auf der
Biihne und trégt jiddische Lieder oder Musik aus Ghettos und KZs vor.

Esther Bejarano: ,,Man nannte mich Kriimel“. Eine jiidische Kindheit in den Zeiten der Verfolgung, hg.v. Auschwitz-Komitee in der Bun-
desrepublik e.V., Hamburg 1989
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3. Judische Kindheit in Deutschland nach 1933

Mit Beginn der NS-Herrschaft in Deutschland wurden die deutschen Juden - und ihre Kinder — in einem kon-
tinuierlich sich verstiarkenden Prozess diskriminiert, ausgegrenzt, entrechtet, ihrer wirtschaftlichen Grundlage
beraubt und verfolgt. Auch die jungen deutschen Juden wurden Opfer des nationalsozialistischen Terrors.

Im Reichsgebiet lebten 1933 nach Angaben des Statistischen Reichsamtes 503230 Menschen jiidischen Glau-
bens, zur Altergruppe der unter Zwanzigjahrigen gehorten 21,2%. Etwa 10% waren nach 1921 geboren, das
bedeutet, es gab bei Machtantritt der NSDAP 1933 in Deutschland etwa 50000 jiidische Kinder im Alter bis zu
zehn Jahren.

,JIhre Diskriminierung begann schon in den ersten Monaten der NS-Herrschaft. Das Gesetz gegen Uberfiillung
deutscher Schulen und Hochschulen mit der Durchfithrungsverordnung vom 25. April 1933 bestimmte, dass
hochsten 5% der Schiiler hoherer Schulen ,nicht arischer Abstammung’ sein sollten und dass ihr Anteil bei
Neuaufnahmen nicht 1,5% iibersteigen durfte. Fiir die verbleibenden Schiiler kam es ebenso wie fiir die jiidi-
schen Kinder in den 6ffentlichen Volksschulen zu Beschimpfungen durch Mitschiiler und vereinzelt auch na-
tionalsozialistische Lehrer.* (Boberach, S. 163)

,»Nur etwa ein Viertel der jiidischen Kinder besuchte Ende 1933 eigene jiidische Volks- und hohere Schulen,
ihre Zahl stieg jedoch rasch, und das bedeutete fiir viele Jungen und Médchen die Trennung von Schulfreunden
und nicht selten, wenn sie aus assimilierten, der religiosen Tradition entfremdeten Familien stammten, den
Ubergang in eine vollig neue Umwelt. Als die beriichtigten Niirnberger Gesetze vom 15. September 1935 Juden
vom Reichsbiirgerrecht ausschlossen, sollten auch die letzten jiidischen Kinder von ,deutschen’ Schulen entfernt
werden.* (Boberach, S. 164)

In dem Erlass des Reichsministers Rust heifit es v.a.:

,.[Eine Hauptvoraussetzung fiir jede gedeihliche Erziehungsarbeit ist die rassische Ubereinstimmung von Lehrer
und Schiiler. Kinder jiidischer Abstammung bilden fiir die Einheitlichkeit der Klassengemeinschaft und die un-
gestorte Durchfiihrung der nationalsozialistischen Jugenderziehung auf den allgemeinen 6ffentlichen Schulen
ein Hindernis.

Ich beabsichtige daher, vom Schuljahr 1936 ab fiir die reichsangehorigen Schiiler aller Schularten eine moglichst
vollstindige Rassentrennung durchzufiihren.” (zitiert nach Boberach, S. 164)

Die Biografien der hier vorgestellten Kinder belegen aber, dass in der Praxis Schulbesuche an dffentlichen
Schulen noch bis 1938 geduldet wurden.

Der Ausschluss fiir die betroffenen Kinder bedeutete nicht nur eine psychisch belastende Diskriminierung und
Ausgrenzung. In ihrer Vorstellung hiel3 das ja auch, dass ihnen eine berufliche Perspektive fiir ihr Leben ge-
nommen wurde.

Die Reichsvertretung der Juden in Deutschland bemiihte sich, durch den Ausbau des jiidischen Schulwesens
den Verlust zu kompensieren. Ihrem inhaltlichen Ziel, die Jugend zu religios gefestigten, aufrechten Juden zu
erziehen, die bereit sein sollten, den schweren Anforderungen zu entsprechen, die das Leben an sie stellen
werde, standen besonders die assimilierten deutschen Juden skeptisch gegeniiber. Auch die mit einer intendierten
Emigration nach Paléstina verbundene Ausrichtung der Ausbildung in Richtung handarbeitende Berufe bedeu-
tete fiir viele Kinder eine ungewohnliche Entwicklung. Zudem mussten Kinder besonders in kleineren Orten
weite Schulwege in Kauf nehmen oder konnten nur einklassige Schulen besuchen.

Die Zahl der Kinder, die nach 1933 jiidische Schulen besuchten, stieg einerseits durch die NS-Maflnahmen an
und reduzierte sich andererseits jeweils in dem Mafle, in dem Kinder Deutschland verlassen konnten.

Im Jahr 1935 gingen knapp iiber die Halfte der 30 000 jiidischen Volksschiiler auf eine jiidische Schule, im
Jahre 1937 hatte das jiidische Schulwerk seinen Hochststand erreicht, indem es 23 670 von insgesamt 39000
Schiilern unterrichtete. (Zahlen nach Benz, S.349ff)

Auch in anderen Bereichen des 6ffentlichen Lebens wurden die jiidischen Kinder nach und nach ausgegrenzt.
Sie mussten ihre Turn- und Sportvereine verlassen und waren auf jiidische Vereine beschrinkt. Im Zweifelsfall
wurde immer der ,,deutsche* Verein bei der Benutzung der Sportanlagen vorgezogen. Zunehmend wurde Juden
das Baden und Schwimmen in kommunalen Badeanstalten verboten.
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Etwa 70 bis 80% der 50 000 bis 60 000 jiidisch-deutschen Kinder (je nach Quelle und Zéhlart) konnten mit
oder ohne Eltern (siche das folgende Kapitel) Deutschland zwischen 1933 und 1940 Deutschland verlassen
und sich so (mindestens zunéchst) der Verfolgung durch die Nationalsozialisten entziehen.

Der Kriegsbeginn brachte fiir die in Deutschland zuriickgebliebenen Juden eine weitere Verschlechterung der
Lage, auch fiir deren Kinder, zumal das Verlassen Deutschlands nun keinesfalls mehr genehmigt wurde.

Hier weitere Beispiele, die auch Kinder betrafen, in Stichworten:

* Beschlagnahme aller Rundfunkgerite (1939),

*  Verkauf von Schokoladenerzeugnissen und Lebkuchen an Juden untersagt (Weihnachten 1939),

+ geringere Lebensmittelzuteilung an Juden als an ,,Arier, nur zu bestimmten Zeiten in
bestimmten Geschaften (1940),

* keine Abgabe von Textilien und Schuhen an Juden (1940),

*  Vertreibung aus ihren Wohnungen, Einweisung in Massenquartiere, sog. ,.,Judenhduser* (1940),

*  Pflicht, den ,,Judenstern” mit der Aufschrift ,,Jude” zu tragen (1. September 1941),

»  Verbot, Zeitungen und Zeitschriften zu beziehen (1942),

»  Verbot, Telefonzellen und 6ffentliche Verkehrsmittel zu benutzen (1941),

»  Verbot, Haustiere zu halten (1942),

»  Verbot, Fahrrider oder Fotoapparate zu besitzen (1942),

+  SchlieBung aller noch bestehenden jiidischen Schulen, Verbot jeglichen Ersatzunterrichtes (30. Juni 1942),

» weitere drastische Beschrankungen bei Lebensmitteln (Fleisch, Wurst, Kuchen, Milch etc., 1942).

Die letzten Mafinahmen waren eher theoretischer Natur, denn in der Praxis hatten die Deportationen, die in
die Arbeits- oder Durchgangslager oder direkt in den Tod fiihren sollten, schon ldngst begonnen.

Wolfgang Benz (Hg.): Die Juden in Deutschland 1933-1945. Leben unter nationalsozialistischer Herrschaft, Miinchen 1988
Heinz Boberach: Jugend unter Hitler, Bindlach 1990
Albert Marx: Geschichte der Juden in Niedersachsen, Hannover 1995
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4. Emigration — Exil

Schon in den ersten Jahren der nationalsozialistischen Herrschaft verlieBen zehntausende Juden Deutschland,
um der Verfolgung zu entgehen. Mit ihren Eltern fanden Kinder und Jugendliche auf der ganzen Welt Zuflucht.
Sie landeten allerdings haufig bei langen Verweildauern in Fliichtlingslagern oder fristeten ein drmliches Dasein.
In zahlreichen Féllen wollten sich Eltern sogar von ihren Kindern trennen, wenn sie sich fiir sie im Ausland Si-
cherheit oder ein besseres Leben erhofften. Es gelang zwischen 1934 und 1937 3262 jiidischen Jungen und
Midchen im Alter von 15 bis 17 Jahren, nach Paléstina auszuwandern, nachdem sie in jiidischen Vorberei-
tungslagern auf bauerliche, handwerkliche oder hauswirtschaftliche Tétigkeiten vorbereitet waren. Die jungen
Leute sollten so auch am Aufbau des neu zu errichtenden jiidischen Staates mitwirken.

Die Zahl der Fliichtlinge stieg weiter nach der Pogromnacht vom 9. November 1938. Es wurden nicht nur Sy-
nagogen in Brand gesetzt, sondern Wohnungen und Geschifte zerstort, Menschen gequilt, und viele junge
Juden mussten erlebten, wie ihre Viter verhaftet und in Geféngnisse oder Konzentrationslager abtransportiert
wurden.

Nun wurde die Bereitschaft in den anderen Landern auch etwas grofer, jiidische Kinder aufzunehmen. Bis
Ende 1939 konnten 7700, nach anderen Angaben fast 10 000 jidische Kinder nach GroBbritannien ausreisen;
auch die Niederlande, Belgien und Frankreich nahmen kleinere Kontingente auf.

Die Kinder entgingen (im Falle GrofBbritanniens) entgingen auf diese Weise der Verfolgung und Ermordung
durch die Nationalsozialisten. Wahrend andere Lander zu diesem Zeitpunkt ihre Grenzen geschlossen hielten,
war in Grof3britannien die Stimmung nach der Pogromnacht des 9. November 1938 zugunsten einer Aufnahme
deutscher Juden umgeschlagen. Bedridngt von allen Parteien und den Kirchen, erklarte die britische Regierung
Chamberlain am 21. November 1938, dass sie ab sofort und unbiirokratisch bereit sei, jiidische Kinder aus
Deutschland aufzunehmen.

Bis zum Zeitpunkt des Kriegsbeginns konnten so jiidische Eltern ihre Kinder in Listen bei den jiidischen Or-
ganisationen unter der Voraussetzung eintragen lassen, dass sie sich von den Kindern trennten und sie in Pfle-
gefamilien oder zu Adoptiveltern gehen lassen wiirden.

Die Transporte mit jeweils rund 500 Kindern gingen in zum Teil versiegelten Ziigen von vielen GrofBstédten
ab. Uber Holland kamen die Kinder auf die Insel, wo Dovercourt Camp Durchgangsstation auf dem Weg in
die neuen Familien oder Kinderheime wurde. Einige Hundert dieser Kinder, die inzwischen iiber die ganze
Welt verstreut lebten, trafen sich 1989, nach fiinfzig Jahren, in London wieder. Die meisten haben nach Kriegs-
ende ihre leiblichen Eltern nicht wiedergesehen, einige der Kinder haben ihr ganzes Leben nach dem Schicksal
ihrer Eltern gesucht. (vgl. Wertheim/Rockel, S. 14f)

Es wird geschétzt, dass sich immerhin doch rund 70 bis 80% der 50 000 bis 60 000 deutschen jiidischen Kinder

durch Emigration in unterschiedlichen Formen retten konnten, wihrend der Anteil bei den Erwachsenen bei
gut 60% lag.
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5. Exkurs: Die Niederlande, Juden
und Nationalsozialismus

Die positive Darstellung von Toleranz, Solidaritdt und Hilfe der Niederldnder gegeniiber Juden ist aus der selbst-
kritischen Sicht niederlandischer Historiker in einigen Aspekten relativiert worden.

Bestitigt wird im positiven Sinne, dass es in den Niederlanden gegeniiber ihrer jiidischen Minderheit seit der Ein-
wanderung der sephardischen Juden im 16. Jahrhundert bis zur deutschen Besetzung niemals Judenverfolgungen
und auch nicht vereinzelte Pogrome gegeben hat. Eine Reihe von Stidten nahm Juden in groler Zahl auf. Zwar
lebten sie, vor allem in Amsterdam, hdufig in bestimmten Stadtvierteln, aber dies war nicht von oben erzwungen.
Und es ist auch richtig, dass in Verbindung mit der eigenen Geschichte in weiten Kreisen die Werte Freiheit, To-
leranz und Gewissensfreiheit auch auf die jiidische Minderheit Anwendung fand.”

Es bestanden zwischen den sephardischen (iberischen) Juden, die teilweise eine vermdgende aristokratische Elite
bildeten, und den nach 1630 verstarkt zuwandernden Juden aus deutsch-polnischen Gebieten, die auch in den
Niederlanden zumeist sehr verarmt blieben, starke Spannungen. Durch verschiedene Verordnungen bedingt, durch
traditionelle Eigenarten, Brauche, Gewohnheiten, Sprache, Religion und Kleidung blieben die Juden trotz der
ithnen gewdhrten Gastfreiheit fiir viele Nichtjuden Fremde, wobei hdufig neben einem religiés motivierten Anti-
semitismus eine von Vorurteilen geprigte, »aus 6konomischen und sozialen Ursachen herrithrende antijiidische
Haltung«’® bestand. » Auch die Emanzipation (1796) brachte nur die juristische Gleichstellung der hollandischen
Juden, die im Gesetz nicht mehr geltende Diskriminierung der Juden in der sozialen Praxis des taglichen Lebens
(sollte) nicht verschwinden.«”” In der Tendenz bestand diese Situation - unterschiedlich ausgeprégt bei Gruppen
mit unterschiedlichen politischen, kirchlichen oder sozialen Hintergriinden - auch bis in die dreiBiger Jahre dieses
Jahrhunderts hinein. Im Vergleich zu anderen Léndern war der Antisemitismus vergleichsweise mild.

»Es muss aber auch konstatiert werden, dass von einer vollstdndigen Integration als Folge der Emanzipation nicht
die Rede sein kann, und erst recht nicht von einer Assimilierung >der< Juden innerhalb der niederlandischen Ge-
sellschaft. Die Tradition der Toleranz, die nur auf der Uberzeugung basiert, dass der Pluralismus eine positiv zu
bewertende Errungenschaft sei, unterstiitzte den Fortbestand abgesonderter jiidischer Gruppen. Die Kraft der jii-
dischen Tradition selbst, der zusammentreibende Druck der vielen Ausformungen von Diskriminierung brachte
die »Juden< nicht zusammen, hielt sie jedoch im Abseits.«”

Ansetzend bei dieser Spannungssituation sei die besonders mit der heutigen Kenntnis der weiteren Entwicklung
unangemessene Haltung bis zu einem gewissen Grade zu erklaren, die von dem Leidener Professor fiir nieder-
landische Geschichte, Ivo Schoffer, beschrieben wird als »allgemein anfénglich so ergebene Hinnahme«™ der
ersten MafBinahmen der deutschen Besatzer gegen die niederlédndischen Juden.

Die Positionen, die in den Niederlanden nach 1933 gegeniiber den deutschen Nationalsozialisten eingenommen
wurden, waren vielféltig, insgesamt jedoch, zum Beispiel auf Regierungsseite, weniger distanziert ablehnend, als
oft angenommen.

Aber die unter der Fiihrung von 4.4. Mussert stehende niederlandische nationalsozialistische Partei (NSB), die
anfangs eher am italienischen Faschismus und auch zundchst nicht antisemitisch orientiert war, erhielt bei Wahlen
1935 nicht mehr als 8% der Stimmen und zwei Jahre spater nur noch 4%. Die Kritik des Direktors des »Staatlichen
Instituts fiir Kriegsdokumentation« in Amsterdam, Harry Paape, richtet sich (1982) auch dagegen, dass in den
Niederlanden allgemein anfangs die Bedrohung des Nationalsozialismus nicht begriffen, sondern er sogar haufig
als niitzlicher »Bremsblock des Kommunismus« eingeschétzt wurde.*® Fataler Ausdruck dieser noch néher zu er-
lauternden »Neutralititspolitik« gegeniiber dem nationalsozialistischen Deutschland war die Politik gegeniiber
den etwa 50- bis 60000 Emigranten bzw. gegeniiber den Einreisewilligen, die bei einer insgesamt restriktiven Po-
litik gegeniiber Emigranten und Fliichtlingen gar nicht in die Niederlande hineingelassen wurden.

Angesichts einer komplizierten Parteienlandschaft in den Niederlanden, bei der sich in threm Verhéltnis zum Na-
tionalsozialismus dabei noch merkwiirdige Entwicklungen vollzogen, soll hier nur die Haltung der Regierung
dargestellt werden.®!

In der ersten Phase, 1933 bis zum Friihjahr 1934, als viele Juden aus Deutschland emigrierten, um den Sturz des
NS-Regimes abzuwarten und dann zuriickzukehren, »gab (es) keine wirklichen Beschrankungen fiir die Zulassung
von Fliichtlingen ins Land.«*

Insgesamt hielten sich im Jahre 1941 rund 15000 deutsch-jiidische Fliichtlinge in den Niederlanden auf, wobei
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zuvor weitere gut 7000 Fliichtlinge nach einem ldngeren Aufenthalt das Land verlassen hatten. Die niederlédndische
Regierungspolitik der Jahre 1934-1938, in denen die deutsch-jidische Emigration insgesamt wesentlich nachlief3,
war auf niederldndischer Seite durch stérkere Zulassungsbeschrankungen und Beeintrachtigungen auch fiir die
bereits in Holland sich befindlichen Fliichtlinge charakterisiert. Teilweise wurden Fliichtlinge ausgewiesen.®

In der dritten Phase nach dem Marz 1938 verfolgte die niederldndische Regierung - wie die meisten anderen Lan-
der auch - eine Politik der geschlossenen Grenze. Allgemein wurden die Zulassungsbeschrankungen so verschérft,
dass bei Ausnahmefillen eine Einreise nicht mehr moglich war und nicht registrierte Fliichtlinge, die im Land
gefunden wurden, ausgewiesen werden mussten.

»Die Kristallnacht (9.-10. November) rief in der niederlandischen dffentlichen Meinung einen moralischen Auf-
ruhr hervor. Zum Teil aufgrund dieses Druckes beschloss die Regierung, 7000 statt der geplanten 2000 Fliichtlinge
zuzulassen. Diese Zahl stieg dann bis zum Marz 1939, wenn man die illegalen Fliichtlinge mitrechnet, auf 10 000
an.

Grundsitzlich dnderte die Politik sich jedoch nicht, und nachdem die festgesetzte Quote erreicht war, wurden alle
Tore wieder geschlossen«.®

Bei der Frage, was die wesentlichen Hintergriinde dieser Regierungspolitik waren, werden unterschiedliche Mo-
mente angefiihrt.

Neben Einfliissen eines latenten Antisemitismus, in den auch Uberfremdungsingste hineinspielten, war es die
genannte Unkenntnis und Unterschitzung des Nationalsozialismus. Dazu gehort auch, dass man hoffte, dem
maéchtigen und bedrohlichen Nachbarn Deutschland gegeniiber durch eine eher entgegenkommende Politik die
eigene Souverdnitit besser erhalten zu konnen. Sowohl bei Dan Michman als auch bei Ger van Roon®> werden
okonomische Griinde als letztlich ausschlaggebend fiir die Haltung der niederléndischen Regierung genannt.
Wihrend Michman bei der (abklingenden) Weltwirtschaftskrise, die in den Niederlanden die Arbeitslosigkeit
1936 auf 17,5% getrieben hatte, die Kosten und die durch die Einreisenden befiirchtete wirtschaftliche Konkur-
renzsituation betont, stellt Ger van Roon daneben heraus, dass Deutschland wichtigster Handelspartner der Nie-
derlande war und auch nach 1933 blieb.

Im Rahmen einer verschiedene Phasen durchlaufenden Neutralitétspolitik wurde »Nicht-Intervention ... das neue
Leitmotiv der niederléndischen AuBenpolitik ... Es war die verzweifelte Reaktion eines Kleinstaates auf die Nicht-
Existenz einer kollektiven Sicherheit, einer Isolations- statt einer Koalitionspolitik, in der Hoffnung, dass Hitler-
Deutschland die Niederlande nicht angreifen wiirde.«

Die niederldndische Variante der Appeasement-Politik scheiterte an Hitlers auSenpolitischen Plénen. Hitler war
nicht saturierbar, und die Neutralitit eines Landes zahlte fiir ihn bei der riicksichtslosen Durchsetzung seiner Ziele
u.U. nichts.

Das darf bei allen kritischen Anmerkungen nicht vergessen werden: Momente des zu kritisierenden Reagierens
auf holléndischer Seite sind in ihrer Moglichkeit und Gewichtung immer im Zusammenhang mit den urséchlichen
Bedrohungen und Verbrechen des Nationalsozialismus zu sehen.

Der Angrift der deutschen Truppen erfolgte am 10. Mai 1940. Nach verheerenden Bombenangriffen auf Rotterdam
kapitulierten die Niederlande vor der Ubermacht der deutschen Truppen am 15. Mai 1940. In der harten Besat-
zungszeit bewegte sich die Lage der Niederldnder zwischen Unfreiheit, Terror und Verfolgung. Widerstand gegen
die Besatzung und Solidaritét mit den Verfolgten bildeten sich nun verstérkt heraus, auch wurde verstérkt geholfen,
dass politisch Verfolgte untertauchen konnten. Dies gilt auch in besonderer Weise fiir die zunehmend diskrimi-
nierten, entrechteten und bedrangten niederlandischen und teilweise auch fiir immigrierte Juden, denen von pri-
vater Seite mehr Hilfe als anderswo entgegengebracht wurde. Das von Hella Wertheim angefiihrte Beispiel des
grofBartigen Verhaltens des Bauers aus Twente stellt keinen Einzelfall dar, wie wir es zum Beispiel auch aus der
tragisch endenden Geschichte der Anne Frank und ihrer Familie kennen gelernt haben.

Mit den Deportationen in das Durchgangslager Westerbork wurde die Ermordung von tiber 100000 niederlandi-
schen Juden und ebenfalls der in die Niederlande emigrierten Juden vorbereitet. Bemerkenswert ist, dass sich
hier in den Niederlanden iiber 20 000 Juden retten konnten, weil sie von hilfswilligen Personen, Familien oder
Organisationen im Untergrund unterstiitzt und gedeckt wurden.

Wihrend des harten Winters vor der Befreiung litt die Zivilbevilkerung unter Kélte und Hunger. An den Folgen
von Hunger und Entbehrung starben in dem Zeitraum Dezember 1944 bis zur Befreiung im Mai 1945 tiber 15000
Niederlander.”’
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Das Lager Westerbork

Das niederléndische Lager Westerbork, siidlich der Stadt Assen gelegen, bedeutete fiir etwa 100000 niederlandische
Juden und auch viele deutsche Juden, die vor dem nationalsozialistischen Terror in die Niederlande gefliichtet
waren, Sammelstelle und Durchgangsstation auf dem Weg in den Tod. Von Westerbork aus gingen zwischen Som-
mer 1942 und Herbst 1944 die Transporte zumeist in die Vernichtungslager Auschwitz und Sobibor. Einige De-
portationsziige fiihrten auch nach Theresienstadt und (wie bei Hella Wertheims niederléndischer Lagergefahrtin
Ellen Eliel und ihrer Mutter zunéchst) nach Bergen-Belsen. Kleinere Transporte gingen in die Lager Buchenwald
und Ravensbriick. Von den aus Westerbork abtransportierten Juden tiberlebte nur jeder zwanzigste. 751 Juden star-
ben in Westerbork. Die nach dem letzten Transport im Lager verbliebenen 876 Gefangenen wurden am 12. April
1945 von den Kanadiern befreit.

Im Zuge ihrer restriktiven Politik gegeniiber deutsch-jiidischen Fliichtlingen hatte, als nach den Zerstérungen und
Verfolgungen der Pogromnacht des 9./10. November 1938 ein neuer Fliichtlingsstrom aus Deutschland einsetzte,
die niederlandische Regierung Anfang 1939 beschlossen, ein Fliichtlingssammellager zu bauen, in das 1940 etwa
740 iiberwiegend deutsche Fliichtlinge eingewiesen waren. Als nach der deutschen Besetzung der Niederlande die
Deutschen im Juli 1942 das direkte Oberkommando des Lagers iibernahmen, war es schon erheblich fiir seine
kommende Funktion als Durchgangsstation fiir alle niederléndischen Juden ausgebaut worden.

Auf einem grofflichigen, einsamen Geldnde lebten die Gefangenen in gleichmiafig angeordneten Holzbaracken.
»Het leven in het Judendurchgangslager Westerbork was dragelijk, maar ... (Das Leben im Judendurchgangslager
Westerbork war ertraglich, aber ... M.R.)«, heilit es in der vom Amsterdamer Reichsinstitut fiir Westerbork heraus-
gegebenen Broschiire.®

Aber wihrend unter einer internen jiidischen Lagerleitung die Gefangenen lebten, teilweise arbeiteten oder gar an
den auf hohem Niveau stehenden, von bekannten inhaftierten Kiinstlern dargebotenen Veranstaltungen teilnahmen,
wurde das Leben von dem quélenden Gedanken bestimmt, ob man selber bei dem néchsten Transport dabei sein
wiirde. Keiner wollte - obwohl wie in Theresienstadt die wahre Bedeutung von Auschwitz und Sobibor nicht be-
kannt, vielleicht eher geahnt wurde - zu den {iber einen lingeren Zeitraum jeweils Dienstag mit etwa 1000 Menschen
abgehenden Transporten gehdren.

Da diese als »Arbeitseinsatz im Osten« bezeichneten Transporte von der jiidischen Lagerleitung selbst zusammen-
gestellt werden mussten, hofften viele wie in Theresienstadt durch wohlfeiles Verhalten oder durch die Ubernahme
vermeintlich unersetzlicher Funktionen der Negativauswahl zu entgehen. Ein ausgekliigelt erscheinendes System,
das bis zum Schluss ermdglichte, dass tiber 100 000 Opfer aus Westerbork in Sinne der Téter reibungslos in den
Tod geschickt werden konnten. Nur 210 Haftlinge konnten aus dem Lager flichen.

In den Niederlanden verpasste man - genau wie auf dieser Seite der Grenze bei den Emslandlagern -, das Lager
Westerbork als geschichtliches Dokument und Mahnmal zu erhalten; die Baracken wurden 1970, nachdem sie zu-
letzt als Behausung fiir Molukken gedient hatten, abgerissen. Einem verdnderten Bewusstsein entsprechen die in-
zwischen erfolgte Bewahrung des Geldndes mit der Errichtung eines Mahnmals und der Bau einer informativen
Gedenkstitte in der Néhe des ehemaligen Lagers, die mit ihrer lohnenswerten stdndigen Ausstellung drei Themen-
kreise veranschaulicht: die allgemeine Geschichte und Bedeutung der niederléndischen Juden, die Besatzungszeit
in den Niederlanden mit dem Schwerpunkt der Judenverfolgung und die Geschichte des Lagers Westerbork.

Dieser Beitrag iiber die Niederlande erschien erstmals. in Hella
Wertheim /Manfred Rockel: Immer alles geduldig getragen, Bielefeld
2004(4), S. 102ff

75 vgl. Ivo Schéffer: Die Niederlande und die Juden in den dreiffiger
Jahren, in: Kathinka Dittrich | Hans Wiirzner (Hrsg.): Die Nieder-
lande und das deutsche Exil. 1933-1955, Kdnigstein/fs. 1982, S. 61
I

76 Ebenda S.64.

77 Ebenda, S.65.

78 Ebenda, S.69.

79 Ebenda, S. 71.

80 vgl. Harry Paape: Die Niederlande und die Niederlinder, in: Dit-
trich, Niederlande, wie Anmerkung 75, S. 9 ff:

81 vgl. dazu Frits deJong Edz: Die Herausforderung der neuen

Rechten, in: Dittrich, Niederlande, wie Anmerkung 75, S. 33 ff.

82 Dan Michman: Die jiidische Emigration und die niederlindische
Reaktion zwischen 1933 und 1940, in Dittrich, Niederlande, wie An-
merkung 75, 5.75.

83 Diese Angaben ebenda, S. 73 ff.

84 Ebenda, 5.76.

85 vgl. Ger van Roon: Die Politik der niederlindischen Regierung
gegeniiber Hitler-Deutschland, in Dittrich, Niederlande, wie Anmer-
kung 75, S.22ff

86 Ebenda, S.25.

87 vgl. Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie: Herinneringscen-
trum Kamp Westerbork, Amsterdam 1984.

88 vgl. Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie, wie Anmerkung 87;
auch die weiteren Fakten zu diesem Stichwort sind dieser Broschiire
entnommen.

-35-



6. Untertauchen

Der Weg fiir Juden, einzeln oder als Familie, im NS-Deutschland oder in den besetzten Landern, den Untergrund
zu gehen, um der (weiteren) Verfolgung durch die Nationalsozialisten zu entgehen, war sehr geféahrlich. Immer
drohte, das Versteck aufzufliegen, sei es, dass es zufillig entdeckt wurde, dass Wissende sich verrieten oder
dass direkt denunziert wurde.

Man schitzt fiir Deutschland die Zahl derer, die in den Untergrund gingen, auf 10 000 Personen, davon die
Hilfte in Berlin. Nur fiir Berlin wiederum gibt es eine Angabe der Uberlebenden: etwa 1400 (von 5000) Per-
sonen. (vgl. Benz, S.660ff)

Noch schwieriger ist es, Zahlen fiir die besetzten Lander anzugeben. Fiir die Niederlande, wo Joop Levy ver-
steckt gehalten werden konnte, wo Klaus Schaap und Jacques van Cleff mit ihren Familien im Untergrund
tiberlebten, aber auch Anne Frank, die nach einer Denunziation mit ihrer Familie entdeckt wurde, liegen An-
gaben vor. Es handelte sich keineswegs um Einzelfille.

Angesichts der Tatsache, dass 102 000 niederlandische Juden ihre Deportation (von 105000 Juden) nicht iiber-
lebten, folgert der Historiker Raul Hilberg in seinem Standardwerk ,,Die Geschichte der Vernichtung der euro-
péischen Juden* fiir die Niederlande: ,,Das Untertauchen bot dennoch die hoheren Uberlebenschanchen, und
dies um so mehr fiir diejenigen, die keinen Anspruch auf Vorzugsbehandlung anmelden konnten.“ (Hilberg,
Bd. 2, S.625) Das ,,dennoch® bezieht sich auf die Tatsache, dass ,,viele der versteckten Juden aus ihren Ver-
stecken aufgegriffen wurden. Er belegt das auch mit Zahlen untergetauchter Juden in den Niederlanden, die er
in amtlichen Statistiken der deutschen Besatzungsbehdrden fand:

11. September 1942 25000

20. Marz 1943 10000 bis 15000
25. Juni 1943 20000
11. Februar 1944 11000

(Hilberg, Bd. 2, S. 624f)

Nach Hella Wertheim gibt es die auBergewohnliche Geschichte, dass in einem ein kleinen Dorf in den Nieder-
landen jede Familie einen Juden versteckt hielt. Das war eine wunderbare Absicherung, dass nicht durch Nach-
barn denunziert wurde.

Allgemein bestanden neben der stindigen Angst, entdeckt zu werden, die Ungewissheit und Verzweiflung tiber
die Lage der anderen Familienmitglieder sowie hdufig Enge, Dunkelheit und Hunger.

Es gab auch sog. ,,Judenfledderer”, die die Not der Versteckten ausnutzten und fiir das Versteck Wucherpreise
nahmen, Wertgegenstinde unterschlugen etc. Andere handelten selbstlos. ,,Das Uberleben wiire auch nicht
moglich gewesen ohne eine betrichtliche Zahl nichtjidischer Helfer, die sich solidarisch zeigten und ohne
Riicksicht auf die eigene Gefédhrdung denen halfen, die ohne Ausweispapiere, ohne Lebensmittelkarte ihre
Wohnung verlassen hatten im verzweifelten Versuch, das nackte Leben zu retten.” (Benz, S. 660)

Fiir die Niederlande gibt Hilberg fiir die Seite der helfenden Retter ebenfalls eine ambivalente Einschitzung
ab: ,,Die niederlandischen Versorger mit Unterkunft und Nahrung standen ebenfalls vor Problemen. Sie sahen
sich einem dauernden Risiko ausgesetzt. Oft hatten sie nicht mit einer langfristigen Losung gerechnet, und den-
noch wurden aus Wochen Monate und aus Monaten Jahre. Was brachte sie dazu, diese Last zu tragen? Haufig
war das Motiv ein Gefiihl von moralischer Pflicht, selbst fiir Menschen, die einen Widerwillen gegen Juden
hegten, und oft genug war es das Geld, das zum Teil auch noch nach der Befreiung bezahlt wurde.* (Hilberg,
Bd. 2, S 624)

Wolfgang Benz (Hg): Die Juden in Deutschland 1933 — 1945. Leben unter nationalsozialistischer Herrschaft, Miinchen 1988
Raul Hilberg: Die Vernichtung der europdischen Juden, Frankfurt a.M. 1990
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7. Krieg, Besetzung, Verfolgung, ,,Ghettoisierung*
in den besetzten Staaten

Mit dem Anschluss Osterreichs an das Deutsche Reich, dem Anschluss des Sudetenlandes, der Errichtung des
,Protektorats Bohmen und Méahren® gerieten schon vor dem Beginn des

2. Weltkrieges immer mehr Juden unter den Einfluss des Nationalsozialismus. Mit dem deutschen Angriff auf
Polen am 1. September 1939, mit den folgenden Kriegen und der Besetzung danach der westeuropdischen Lan-
der, der nordischen Lénder und des Balkans hatte Hitler-Deutschland den Zugriff auf Millionen von Juden,
auch auf die und deren Kinder, die bereits vor dem NS-Regime in das nun besetzte Land geflohen waren.

In allen besetzten Landern wiederholte sich, was den deutschen Juden seit 1933 angetan wurde, oft allerdings
gleichsam im Schnelldurchlauf und oft in noch brutalerer Form.

Dazu wurde in fast allen besetzten Landern ein System von Sammellagern, Durchgangslagern und Ghettos er-
richtet, die oft selbst schon die letzte Station der Deportierten wurden.

Besonders grausam, auch gegeniiber Kindern, gingen die SS-Einsatzkréfte nach dem Angriff auf die Sowjet-
union vor. Hinter der vorriickenden Wehrmacht wiiteten die Einsatztruppen unter dem Vorwand der Partisa-
nenbekdmpfung und auf der Grundlage des Auftrags: ,,Die Beseitigung der jiidisch-bolschewistischen
Intelligenz, die Vernichtung von Bolschewistenhduptlingen, Kommissaren, vor allem aber Juden, die die Si-
cherheit der Truppe durch ihre Existenz gefahrden.” (Zentner, S.91)

Die Einsatzkommandos brachten so die jiidische Bevolkerung von Stidten und Dorfern um, einschlieBBlich der
Frauen und Kinder. Die einzelnen Sonderkommandos, oft unterstiitzt von einheimischen nazifreundlichen Hilfs-
truppen, gingen bei diesen Massenerschiefungen mit dulerst brutaler und grauenvoller Hérte vor und prahlten
hinterher mit den Zahlen der Opfer in ihren Berichten. Schon ein halbes Jahr nach dem Angriff auf die Sow-
jetunion hatten die Einsatzkommandos etwa eine halbe Million Juden in den besetzten Gebieten ermordet, da-
runter auch viele Kinder.

Die Jahre 1942 bis 1944 sind verbunden mit der Deportation in die Vernichtungslager.

Der Aufstand im Warschauer Ghetto ist auch ein Symbol dafiir geworden, dass Juden sich den Deportationen
widersetzten und gegen die Verfolger kimpften. Als ab Juli 1943 300 000 Insassen des Ghettos nach Treblinka
in den Tod abtransportiert waren, bildete sich bei den 70000 verbliebenen Ghettoinsassen ein erbitterter Wi-
derstand, der mit wenigen Waffen gegen die mit Panzern anriickende SS geleistet wurde. Der Warschauer Ghet-
toaufstand dauerte fast vier Wochen, bis die deutschen Einheiten und polnische Kollaborateure die einzelnen
Viertel systematisch niedergebrannt, Ruinen gesprengt und die Kanalisation ausgerduchert hatten. Am 16. Mai
1943 meldete der kommandierende SS-Brigadefiihrer Stroop: ,,Das ehemalige jiidische Wohnviertel Warschau
besteht nicht mehr*. Und fast alle der letzten Bewohner waren umgekommen. (Nationalsozialismus, S.232)

Christian Zentner: Anmerkungen zu ,,Holocaust“. Die Geschichte der Juden im Dritten Reich, Miinchen und Ziirich 1979
Hilde Kammer / Elisabet Bartsch: Nationalsozialismus, Reinbek 1992
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8. Exkurs: Die Kinder im Ghetto Theresienstadt

Ein besonderes Phanomen, auch fiir die jlidischen Kinder, stellte zwischen 1941 und 1945 das ,,Ghetto There-
sienstadt” dar. Es wurde in der gerdumten kleinen Festungsstadt zunachst als ,,Sammellager fiir die bohmischen
Juden“ eingerichtet, ohne dass man den Betroffenen vermittelte, dass es als Durchgangslager in die Vernich-
tungslager dienen wiirde. Auf der Wannsee-Konferenz am 20.01.1942 wurde Theresienstadt auch eine Funktion
fiir Juden aus Osterreich und Deutschland zugewiesen: Juden aus sog. Mischlingsehen, Schwerkriegsbesché-
digte und Dekorierte des 1. Weltkrieges mit ihren Familien, weiterhin deutsche Juden tiber 65 Jahre sowie in-
ternational bekannte Personlichkeiten wie Kiinstler und Wissenschaftler sollten nicht in den Osten, sondern
nach Theresienstadt deportiert worden.

Die Verhéltnisse im Ghetto Theresienstadt waren — obwohl es kein Vernichtungslager war — unmenschlich und
morderisch. Zu der stdndigen Gefahr einer Deportation ,,in den Osten®, wie man sagte, ohne von den Vernich-
tungslagern zu wissen, kamen im Lager selbst Enge und Krankheiten wie Typhus sowie die mangelhafte Ver-
sorgung, wobei die Kinder von der ,,Jiidischen Selbstverwaltung™ etwas besser als die anderen versorgt wurden.
Uber 33 000 Gefangene starben bereits in Theresienstadt.

Von Theresienstadt aus wurden iiber 88 000 Menschen in groBen Transporten in die Vernichtungslager, zumeist
nach Auschwitz, deportiert. Nur wenige von ihnen, wahrscheinlich 3 500 Menschen, iiberlebten.

Bei den Zahlen der deportierten Kinder wurde lange verbreitet, so auch in dem Begleitheft zu den Zeichnungen
der Helga Weissova, dass ,,von den 15 000 Kindern, die nach Theresienstadt und spéter nach Auschwitz depor-
tiert wurden, etwa 100 den Holocaust (iiberlebten).” Diese Zahl ist falsch — es bleibt ja alles genauso schrecklich,
auch wenn es iiber 1000 iiberlebende Kinder gab.

Schulunterricht in Theresienstadt war zwar fiir die zumeist in ,,Heimen‘* untergebrachten Kinder in Theresien-
stadt nicht erlaubt, so fanden doch unterrichtsartige Vortrdge etc. heimlich statt. Die SS gestattete aber, dass
gezeichnet und gesungen wurde, so wie sie auch kulturelle Aktivititen der Erwachsenen zulieB3. Dies geschah
wohl eher, um den reibungslosen Ablauf im Lager zu sichern und spéter, um das Lager als ,,Vorzeigelager*
dem Internationalen Roten Kreuz prasentieren zu konnen und schlieBlich alles in einem Propagandafilm fest-
zuhalten.

So, wie sich bei den erwachsenen Gefangenen ein, man kann sagen, reiches, geduldetes, zuletzt sogar gefor-
dertes kulturelles Leben entwickelte, ldsst sich das auch auf den Bereich der Kinder tibertragen. Insgesamt er-
gaben sich Aktivitéiiten in den Bereichen Musik (z.B. mit der Auffilhrung der Kinderoper Brundibar), Literatur
(z.B. in Form von Gedichtwettbewerben und der Jugendzeitschrift Vedem) und bildender Kunst, wobei dies
fiir die Kinder besonders im tschechischen Kinderheim durch die Kunstpadagogin Friedl Dicker-Brandeis ge-
fordert wurde.

Bei den Kinderzeichnungen werden unterschiedliche und ganz gegensitzliche Motive und Inhalte erkennbar.
Es iiberwiegen Stillleben, Landschaften, Natur, Tiere, Spiel, Freundschaft und weitere Motive wie bei Lida
Vohryzkowa ohne direkten Bezug zur Lagerwirklichkeit. Anderseits kann auch dies als ein Versuch gesehen
werden, der schlimmen Lagerwirklichkeit eigene Wiinsche, Erinnerungen und Sehnsiichte entgegenzusetzen.
Weniger haufig wird — so bei Helga Weissova - die bedriickende Lagerwirklichkeit in den Bildern direkt the-
matisiert.

Die Kinder in den ,,Heimen* waren in Gruppen organisiert, die von nicht viel élteren, ebenfalls gefangenen
Leiterinnen und Leitern gefiihrt wurden. Hella Wertheim wird das Engagement der heute wieder in Briinn le-
benden Judith Klauberova, geb. Peitzer, fiir ,,ihre Gruppe* nie vergessen. Neben dieser Form der Jugendarbeit
wurden die etwas élteren Kinder auch zu Arbeitseinsétzen herangezogen.

Einen Spielplatz gab es in Theresienstadt nicht. Aber mit der Propagandaaktion fiir die Tauschung der Besuche
des Internationalen Roten Kreuzes und die Verwendung im Propagandafilm wurde Theresienstadt 1944 ,,ver-
schonert” und dabei sogar ein richtiger Spielplatz eingerichtet, wie H.G. Adler berichtet:

,.In einer kleinen Parkanlage, neben E VI und E VII (Kasernenbezeichnungen, M.R.), richtete man einen Spiel-

platz fiir Kinder ein und baute aus Holz und Glas, damals in ganz Deutschland eine unerschwingliche Kostbar-
keit, einen Pavillon als Kleinkinderhort. Dieser ,Kinderpavillon” wurde auflen mit Tierbildern verziert und mit
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einer Kiiche, mit Brausen, Liegebettchen und anderen funkelnagelneuen Gerdten ausgestattet. Hinter dem Pa-
villon gab es den lustigsten Vergniigungspark mit einem Sandhaufen, Planschbecken, Karussell und anderen
schonen Dingen. Im Turnsaal des alten Schulgebdudes L 417 richtete man eine neue Kinderkrippe mit neuen
Mobeln Spielzeug und einer Rutschbahn ein.“ (Adler, S.166)

Als die Aktion ihren Zweck erfiillt hatte, wurden die meisten Kinder nach Auschwitz deportiert.

Einzelnen Kindern wie Marianne Elikan blieb das Schicksal der Deportation in die Vernichtungslager als
»Mischlingskind® erspart. Sie wurde 1945 in Theresienstadt befreit.

H.G. Adler: Theresienstadt 1941 — 1945. Das Antlitz einer Zwangsgemeinschaft, Tiibingen 1960 (2)
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9. Deportation und Volkermord

Aus fast allen von den Nazis beherrschten européischen Landern deportierte die Reichsbahn Juden in Ghettos, Ar-
beitslager und Vernichtungslager.
Als ,,gesicherte Minimalzahlen* gelten, dass in den Vernichtungslagern oder schon vorher Juden aus verschiedenen
Landern in folgendem Umfang umgebracht wurden:

165 000 aus Deutschland

65 000 aus Osterreich

32 000 aus Frankreich und Belgien

100 000 aus den Niederlanden

60 000 aus Griechenland

60 000 aus Jugoslawien

140 000 aus der Tschechoslowakei

500 000 aus Ungarn

2200 000 aus der Sowjetunion

2700 000 aus Polen

(nach Zeiten 4, S.118)
Dazu kommen 200 bis 500 Tausend Sinti und Roma und viele weitere Verfolgte als Opfer.

Fast alle Konzentrationslager und ihre Nebenlager zwangen Hiftlinge zur Zwangarbeit in der Nahe der Lager,
wobei sich Betriebe zum guten Teil erst mit der Errichtung der Lager dort ansiedelten. Auschwitz war beides, Ar-
beits- und Vernichtungslager. Wahrend des Jahres 1943 lebten bis zu 100 000 Haftlinge in den symmetrisch ange-
ordneten 250 Holz- und Steinbaracken des Arbeitslagers von Auschwitz. Mit dem System der Gaskammern
entwickelte sich Auschwitz ,,zur gréfiten Mordmaschine , die je erdacht und verwirklicht wurde* (Wolfgang Benz).

(Ich habe Auschwitz besucht und kann das gut nachvollziehen. Im vergangenen Jahr habe ich auf privaten oder
touristischen Reisen in Polen auch wahrgenommen, die Uberreste bzw. Gedenkstitten der Vernichtungs- und Ar-
beitslager Treblinka und Majdanek im Osten Polens zu besichtigen. Ich weil} so viel dariiber und kann einordnen
und erkldren — und dann bleibt das Geschehen auch dort fiir mich doch irgendwie unfassbar.)

Kinder hatten bei der Selektion an der Rampe in Auschwitz kaum eine Uberlebenschance. Sie wurden, oft mit
ithren Miittern, ebenso wie Schwangere, Greise und Kranke nicht in das Arbeitslager, sondern direkt zu den Gas-
kammern gefithrt und ermordet.

Wenn Lida Vohrzykova, Hella Wertheim und andere - unserem Verstandnis nach - hier als Kinder {iberleben konn-
ten, dann steht das in dem Zusammenhang, dass bereits 14jahrige wie in Theresienstadt nicht mehr als Kind,
sondern als Arbeitskraft eingestuft wurden. Zudem waren diese Selektionen an der Rampe eine Augenblicksent-
scheidung der dafiir Verantwortlichen (wie bei Dr. Mengele), bei der hinzukam, dass Madchen aus Theresienstadt
vergleichsweise gesund und kréftig wirken konnten.

Dr. Mengele ist auch beriichtigt fiir seine brutalen medizinischen Experimente, die er in Auschwitz an Menschen
durchfiihrte, bei denen schwerste Gesundheitsschdden oder der Tod in Kauf genommen wurden oder der Tod der
Hiftlinge durch Phenolspritzen herbeigefiithrt wurde. Bevorzugte Opfer seiner Experimente waren Zwillingskinder.
Um Vergleichsanalysen innerer Organe anfertigen zu konnen, schreckte er auch nicht davor zuriick, viele Zwil-
lingskinder direkt zu toten.

Dr. Mengele war mit seinem verbrecherischen Verhalten als Mediziner kein Einzelfall. ,,In den meisten Konzen-
trationslagern lie8 Himmler — vor allem in der zweiten Kriegshalfte — medizinische, nahrungsmittel-chemische
u.a. Versuche mit Hiftlingen durch SS-Arzte durchfiihren. Die Aufopferung Tausender von Haftlingen, die bei den
Reihenversuchen umkamen oder dauernde kérperliche Schidden davontrugen, schien dem Reichsfiihrer-SS ein bil-
liger Preis fiir den Fortschritt der Medizin und Biologie.* (Broszat / Jacobsen / Krausnick, Bd.2, S. 104)

Das waren Zeiten 4, Geschichte Sekundarstufe 1, Bamberg 1999
Martin Broszat / Hans-Adolf Jacobsen / Helmut Krausnick: Anatomie des SS-Staates, Miinchen 1984 (4)
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10. Nach 1945

Mit dem Untergang des NS-Systems, mit der Befreiung und dem Uberleben 1945 waren die existenziellen
Probleme der jiidischen Kinder und Jugendlichen nicht iiberwunden, geschweige denn gelost. Fast alle
mussten sich in ihrer Situation der Frage stellen, wie und wo es weitergehen wiirde.

Dazu kommt, dass Kinder und Jugendliche, die die Verfolgung und die Deportation iiberlebt hatten, zu-
meist traumatisiert waren. Heute ist es in Europa iiblich, Opfer von Verbrechen und Uberlebende bei Un-
fillen oder Katastrophen mit psychologischer Hilfe aufzufangen. Bei den iiberlebenden Opfern des
Holocaust war dies zumeist nicht gegeben. Unabhingig von einer Betreuung oder nicht, die tiefen Ein-
driicke und Einschnitte trugen und tragen die Kinder und Jugendlichen zumeist ihr ganzes Leben mit sich
herum.

Haufig wurden die Erlebnisse verdringt, und sogar in der Familie und gegeniiber den eigenen Kindern
blieben die KZ-Erlebnisse ein Tabu.

Man muss unter diesen Umstidnden sogar davon ausgehen, dass sich die traumatischen Erfahrungen der
Kinder dann als Eltern auf das Leben ihrer Kinder massiv auswirken. In ihrer Diplomarbeit ,, Transgene-
rative Auswirkungen des Holocaust™ stellt die aus Lingen stammende Kunsttherapeutin Janine Driever
dar, wie sich die psychologische Forschung seit den sechziger Jahren mit den transgenerationalen Aus-
wirkungen der Shoa beschiftigt (, in differenzierter Weise auch auf die Nachkommen der ,, Téter” sowie
die Kriegskinder und die Kinder von Flucht und Vertreibung).

,,Viele Studien weisen darauf hin, dass eine Transmission der elterlichen Traumata auf die Kinder statt-
gefunden hat und diese das Leben der Kinder massiv beeintrichtigt. ... Bei der Untersuchung der Aus-
wirkungen der Shoa muss man die Mehrgenerationenperspektive mit einbeziehen. ... Familien kdnnen
einen Konflikt iiber mehrere Generationen forttragen. ... Muster von Beschuldigung und Selbstbeschul-
digung konnen von der Dreiecksbeziehung Grof3eltern-Eltern bzw. Paarebene auf nachfolgende Genera-
tionen (z.B. Enkelkind) iibertragen werden, wurden die Konflikte nicht vorher geldst.“ (Driever, S. 11)

Gelingt die Bearbeitung von unheilvollen, aber reflektierten Familienprozessen, kann dies durchaus einen
positiven Reifeprozess auch fiir nachfolgende Generationen darstellen. Im gegensitzlichen Fall wird die
freie Entfaltung der Kinder behindert:

,Die unsichtbare, belastende Bindung an vergangene Geschehnisse wird oft von Kindern iibernommen,
fortgefiihrt und ausgelebt. Dies geschieht in der Regel aus Loyalitdt den Eltern oder GroBeltern gegeniiber,
die die Kinder und Enkelkinder lieben und vor allem Menschen gegeniiber, die Leidvolles erleben muss-
ten. Aber sie selbst bilden vor allem Symptome, die darauf hinweisen, dass sie stellvertretend fiir ihre El-
tern oder GroBeltern leiden. Die Kinder und Enkel, die sich nicht aktiv mit den Konfliktkonstellationen
vorangegangener Generationen auseinandersetzen, schaffen somit zwar den Ausgleich innerhalb des Fa-
miliensystems und sorgen fiir Stabilitdt, auf langere Sicht geht aber dieser Ausgleich in Bezug auf Geben
und Nehmen verloren. Die Eltern und Grofeltern driicken sich vor der Verantwortung, wéhrend sich die
Kinder und Enkelkinder unbewusst und unreflektiert die Konsequenzen der Vergangenheit auflasten.*
(Driever. S. 111)

Hella Wertheim und Erna de Vries fanden in den Ehemann Heinz, ebenfalls KZ-Uberlebende, Partner,
mit denen sie sich austauschen konnten. Spéter fanden beide Damen einen guten Weg, mit ihrem Schicksal
umzugehen, indem sie an Schulen gingen und es als ihre Aufgabe ansahen, zu informieren und gegen das
Vergessen zu arbeiten. Zahlreiche weitere tiberlebende ehemalige Kinder und Jugendliche fanden heraus,
dass Erzédhlen und Aufschreiben zugleich Erleichterung bedeuten kann.

Hella Wertheims holldndische Freundin aus den Lagern, Ellen Eliel, litt und leidet zeitlebens unter der
Verfolgung und bendtigt bis heute immer wieder therapeutische Unterstiitzung.

»Wie aus dem Alptraum Stiarke wird” — das wire die ideale Entwicklung, und in der ZDF Sendung ,,Sco-
bel* vom 12. Januar 2012 wurden Holocaust- Uberlebende vorgestellt, die trotz des erlebten Grauens ihre
Wiirde bewahren und eine lebensbejahende Einstellung fanden, in der Regel durch Aufgaben, die sie aus
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ihrer personlichen Geschichte entwickelten. Bei Esther Bejarano, der 87jahrigen kleinen Dame, ist es bis
heute die Musik auf der Biithne, mit der sie zum Widerstand gegen Rechtsradikalismus, Antisemitismus
und Ausldnderfeindlichkeit aufruft.

Man muss nicht Spielpadagogik studiert haben, um anzuerkennen, dass Spielzeug und Spielen nicht nur
allgemein sinnvoll fiir die Entwicklung des Kindes sind, sondern auch helfen konnen, in psychischen Ex-
tremsituationen besser damit umzugehen. Das gilt, wenn allgemein Spielzeug in seinen padagogischen
Effekten das Kind unterstiitzt, die Wahrnehmung zu starken, seine Sinne zu aktivieren und zu sensibili-
sieren, Kommunikationsféhigkeit und Kreativitit zu entwickeln, Kooperation und soziales Verhalten ein-
zuiiben, Ausdauer und Geduld zu erlernen usw.

Fiir die damaligen verfolgten jiidischen Kinder ist besonders der emotionale Bereich anzusprechen. Auch
hier gilt: ,,Mittels Spielen und Spielzeugen lernen Kinder den Unterschied zwischen Stérken und Schwi-
chen, Sieg und Niederlage sowie Sicherheit und Angst kennen. Sie werden gefordert, lernen die gesell-
schaftlichen Strukturen kennen und werden mit ihren Abneigungen und Angsten konfrontiert. Durch
Spielen kénnen Kinder Hemmungen und Angste iiberwinden...* (Hans Hirling)

Es bleibt allerdings sehr fraglich, ob dies allgemein auf die Kinder in einer extremen Krisensituation all-
gemein iibertragen werden kann.

Schreiben, Malen, Musizieren, Spielen — haufig konnte dies die brutale Realitdt doch nicht abmildern,
wie es die traumatisierten Uberlebenden belegen.

Gleichwohl sind diese Aktivitdten sinnvoll (und schon), besonders wenn es gilt, in einer neuen Situation
mit dem Trauma umzugehen.

Mit allen kreativen und spielerischen AuBerungen kénnen Betroffene auch die Erlebnisse und Angste wi-
derspiegeln und sich zugleich ,,Luft* schaffen. Ein Ansatz, mit dem u.a. die Kunsttherapie bei posttrau-
matischen Belastungsstérungen ansetzt. ,,Jedes Bild trdgt in sich also einen Ausdruckswert, der darin
besteht, dass das Kind etwas fiir sich tut, dass es sich mit seinen Gefiihlen auseinandersetzt und damit
wieder eine Beziehung zu sich und seiner moglicherweise verletzten Personlichkeit findet.* (Brandt, S.8)

Ein besonders beeindruckendes (fiktives) Beispiel, wie das Spielen mit Puppen eine verstummte Kom-
munikation aufbrechen lassen kann, hat der Autor Myron Levoy in dem Jugendbuch ,,Der gelbe Vogel*
entwickelt. Dort ist die traumatisierte Naomi, ein 12-jahriges jidisches Méadchen, das mit seiner Mutter
aus Frankreich nach New York geflohen war, nachdem der Vater von den deutschen Besatzern umgebracht
wurde. Einem Jungen gelingt es schlieBlich, Zugang zu Naomi zu finden, ihr Schweigen zu 16sen und
eine Beziehung zu ihr aufzubauen. Wie? Sie kommunizieren iiber Puppen. So kann Naomi ihr Schweigen
zu ihren Erfahrungen brechen, obwohl sie selbst noch nicht sprechen kann.

Janine Driever: Transgenerative Auswirkungen des Holocaust. Diplomarbeit an der Fachschule Ottersberg, Diplomstudiengang
Kunsttherapie, THBK, Lingen 2011

Hans Hirling:

http://www.spielzeug-informationen.de/spielepaedagogik/Entwicklung-des-Kindes.html

Susanne Brandt: Im Spannungsfeld zwischen Erinnerung und Sehnsucht. Kunsttherapie als unterstiitzende Form der Traumabe-
wiltigung, in: Die Kraft des Malens. Bilder von Kindern in Not, hg.v. Arts by Children, Lingen 2010

Myron Levoy: Der gelbe Vogel, Miinchen 1984
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